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Read the instruction manual thoroughly before use. [ B J
eep the manual for future reference.

For all versions except the Chinese version, the English version shall prevail in case of any

discrepancies, while the Chinese version will adhere to applicable CCC requirements.

Using Your Product
Recharging the PowerBar

Comnaatine Poverank o the USB charger or computer with the provided USB
charging cable.

LED display turn on and the last digit will start flashing during charging. Green LED will
be lit during fast charging.

Unplug the charging cable when charging has completed.

Note that both USB-C ports (labeled IN/OUT) can charge the PowerBank. But only ONE
USB-C port can charge PowerBank at a time.

Ea

Charging your devices

1. Connect your devices to the USB ports of the PowerBank with a certified USB charging
cables. The PowerBank can charge three devices at the same time and will detect the
optimal charging speed automatically.

2. When a fast charging capable device (supporting PD, QC, SCP, FGP charging
protocols) is connected, the Green LED will be lit. Fast charging mode is disabled when

or three devices are charged simultaneously.

3. Unplug the charging cable when charging has completed

Note: Charging mode may vary based on various factors including devices charged and charging cables used.

Low Power Mode

1- Low Power Mods optimizes charging for low power devices such as tue wireless
earphones and smart w:

2. Press and hold the buﬁon Ior 3 seconds to activate Low Power Mode Once activated,
the last digit on LED display will show a spinning “0” ever

3. Low Power Mode is not supported if the PowerBank itself is char\ged While in use.

4. To exit Low Power Mode, press the button and hold for 3 seconds. Or Low Power
Mode will amumaucany exit after six hours charging

User Tips

1. PowerBank will shut down automatically when it's depleted. A connected phone may
charge the PowerBank if the battery level of PowerBank is zero.

2.1tis normal that the PowerBank gets warm during charge or discharge. It will gradually
cool down to room temperature after use.

3 Unplug the charaing cable when charging has completed,

lode is not supported while the PowerBank is charging.
5T presewe battery lifespan, use and recharge at least once every 4 months.

Specifications
+Input : [USB-G1/ C2 PD] 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A, 20V/1.5A | 30W Max.
- Output [USB -G1/ G2 PD] 5V/3A, OV/3A, 12V/2.5A, 15V/2A, 20V/1.5A | 30W Max.
B-A] 5V/3A, 9V/2A, 10V/2.25A, 12V/1.5A | 22.5W Max.
[USB-C1/C2+USB-A] or [USB-C1+USB-C2] | 15.0W
: [USB-GT+UsB-G2+USE-A] | 15.0W

- Total Output 13
- Dimensions : 104 5(|.) X e7 5(W) x 18.2(H) mm

- Weight : 1859 +/-1
* Operating Temperature: 0030 55
- Battery Rating : Lithium Polymer 7.7V 5000mAh 38.5Wh
Cell Capacity: 10000
- Rated capacity : 6000mAh (5V,
- Recharging Time*  : 1.5 hours by J0UA 5 via PD USB-C to USB-C cable

* Recharging time may vary under different operating conditions. Longer recharging time may be required
when using for the first time.

Safety Information

Please read below safety notes carefully before use to avoid any personal injury and

property damage caused by improper use of the product. Any warranty claims or returns

caused by misuses will not be accepted

Keep the product away from children and infirm persons.

Keep the product away from heat sources, combustible gas, humidity and liquids.

Do not operate a wet or otherwise damaged product.

- Do ot attempt to repair, disassemble or destroy the product in any way.

Keep the product away from metallic or conductive objects to avoid short-circui.

Dispose the product as per local law and regulations.

Do not use after exposure to water.

" Disposal of the batieny into fire or mechanically crushing or cutting it may result in an

explosion.

Leaving a powerbank in an extremely high temperature surrounding environment may

result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

- Subjecting a powerbank to extremely low air pressure may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

The product conforms to GPSR (General Product Safety Regulation) 2023/988/EU, EMC
Directive 2014/30/EU, RoHS directive 2011/65/EU

Contact your local government for information regarding the collection systems available. f electrical
appliances are disposed of in landfils or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater

E Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilftes.
and get nto the food chain, damaging your health and well-being.



istifadedan avval telimat kitabgasini diqgetle oxuyun. [ Az ]
Kitabcani gelecek istifade iiciin saxlayr

Gin dilinda olan variant istisna olmadla, biitiin ziddiyystli hallarda ingilis dilina tstinliik verilr
Gin ol variant mivafia Gin Motbur Sortfikatisscirma faloblering oaval veroaak

Mehsulunuzdan neco istfads etmali
PowerBank cihazinin dol
“PowerBank chazin toohiz edimis USB doldurma kabelindon istfads edorok USB
doldurucusuna ve ya kompiltera birlesdiin.
Dolduruima zamani LED ekran ige diisecek ve sonuncu reqem yanib sénmeye
baslayacaq. Siiratli doldurma zamani yasil LED yanacad
oldurma basa catdiqdan sonra doldurucu kabeli cihazdan ayinn.
Nazara alin ki, har iki USB-C portu (iizerinda IN/OUT yaziib) PowerBank cihazini doldura
bilar. Lakin eyni vaxtda yalniz BIR USB-C portu PowerBank cihazini doldura biler.
Cihazlarinizi neca doldurmali
1. Gihazlaninizi sertifikatlasdinimis USB doldurma kabelleri vasitesilo PowerBank cihazinin
USB portanna birssdifin. PowerBank chaz1 eyni zamanda i cihaz: doldura bilr ve
optmal dolduruima siratini avtomatik miisyyen
2. Siretli doldurma gabiliyyetine malik cihaz (PD, oc 'SCP, FCP dolduma protokolann
desteklayan) birlesdirildikds yasil LED yanacaq. Eyni vaxtda iki ve ya U cihaz
doldurulursa, siretii doldurma rejimi qeyri-aktiv edilir.
3. Doldurma basa catdiqdan sonra doldurucu kabeli cihazdan ayirin.
Qeyd: Dolduruima rejimi mixtolf amillardon, chaziardan ve
abellerinden asi olaraq deyisa bilr.
Zoif enerji rejimi
T Zaif anr rjimi simsiz qulaciiclar ve agilt sattar kimi zeif enerii cihazlarn doiduruimasini
optimallasdir.
2. Zaif enerji rejimini aktiviesdirmak iiin dilymani 3 saniys basib saxlayin
Adilesdiridkdan sonra LED ekrandaki sonuncu ogem her 3 saniyedn bt frianan 0"
Ostor
3. Sgar fevinde edlerken PowerBank chazinin 621 doldurulursa, zeif enerf refimi
jasteklenmeyacek.
4. Zaif enerji rejimindan gixmaq tigin dilymani 3 saniys basib saxlayin. Ya da alti saat
doldurulmadan sonra zaif enerji rejiminden avtomatik gilacag.

istifadaci ligiin meslehatlor
1. Enerjisi bosaldiqda PowerBank avtomatik sénecek. PowerBank cihazinda enerji saviyyasi
sifirdirsa, birlagdirilmis telefon PowerBanki doldura biler.
2. Dolduruima ve ya bosalma zamani PowerBank cmazmm isinmasi normald. istifadeden
sonra o, tedircen otaq temperaturuna qader soyu
3. Doldrna baga gatciqdan sonra dojautact kapel ahazdan ayin
4. PowerBank cihazinin dolduruimasi zaman zeif enerii rejimi desteklenmir.
5. Ba(areyalann dmriinii uzatmag tigtin en az 4 ayda bir defe istifade edin ve ya tekar doldurun
usiyyotl
o Girs [USBC 1/ % PD] 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A, 20V/1,5A | 30Vt Maks.
* Cis: JUSB-C1/ G2 PDI SVISA, OVISA, 121/2158, 15V/2A, 20V/1/5A | 30Vt Miks.
A] 5V/3A, 9V/2A, 10V/2,25A, 12V/1 5A | 22,5Vt Maks.
i c.x@u dolduma: [USB-C1/C24 USE A vo ya (USE-C1+se-C2) ] 15,0Vt
Ug Gixisl doldurma; [USB-C1-+USB-C2+USE-A] | 15,

e

« Umumi gixis gaci + 30Vt Maks.
- Olgiler 1050 x 67 5(E) x 18,2(H) mm
+ Gokisi ls5a

15i Temperatur
- Batareyanin nominal tutumu © Uit polymer 7.7V 5000mAh 38,5\Vsast
. Tawm: 10000m
« Nominal tutum Ah (V) ;
Telar doldurma middt SOV B 1 4 saehPD USB-C - USBC kabel tface ecimsido

olit
T Gounamaa vise 9o bl

Tohlilkesizlik hagqinda malumat
Mehsuldan qeyri-diizgin istifada naticasinda her hansi fiziki xesarete ve ya emlakin
zedelenmasine yol vermemek (igin istifadeden evvel asagidaki tehliikesizlik xebardarliglarini
diqgattls oxuyun. Yanlis istifada neticasinda har hansi zemanat taleblari va ya geri
qaytanima gebul edimayacal
Mahsulu usaglardan va fiziki cahatden zaif insanlardan uzaq tutun.
Mahsulu stilik menbalarindan, yanici qazlardan, ritubetden ve mayelarden uzaq tutun.
Islanmis ve ya basqa sekilde zedelanmis mehsulu isletmeyin
Mahsulu her hansi yolla temir etmaya, stkmaya v ya mahy etmeya calismayin.

1sa gapanmaya yol vermamak iigtin mahsulu metal va ya kegirici cisimiardan uzag tutun.
Mahsulu yerli ganun ve qaydalara uygun surstde utilizasiya edin.
ger cihaz su tesirine maruz qalmissa, ondan istifad etmayin.
Batareyanin alov igina atiimasi ve ya mexaniki sulla sindinimasi ve ya kesilmesi partlayisa
sebob ola bilar.
Powerbank cihazinin haddinden artiq yiiksek temperatura malik atraf mihit seraitinde
saxlanimasi partiayisa v ya tez alisa bilan mayelerin ve ya qazlarin sizmasina sebeb ola biler.
Powerbank cihazinin haddinden asagi hava tezyigine meruz galmasi partiayisa ve ya tez
alisa bilen mayelerin ve ya qazlann sizmasina sabab ola biler.

Mahsul 2023/988/EU sayli GPSR (Umumi Mehsul Tehliikesizliyi Reglamenti), 2014/30/EU
sayll EMC Direktivi, 2011/65/EU sayh RoHS direktivine uygundur.

E Elektrk ihazlanin Gegidlenmamis meiset tullants Kimi aimayin, xdsusi toplama mentodalerindan

m plams sistemiri bagh malumat Ugin yerli hokimat organian ile slage saxiayin. Sgar
loktrk ihazlan zibixanalara vo ya tllnt poiorlanna atiarsa, tohiokal maddeler runt suana sza
refahin

biler va erza
— a




Wlons, npoeTere pHAMATENHO PLKOBOACTAOTO 30 NoTpEGUTEN Npefin YTOTpeGa. [ BG J

3anasete ToBa PLKOBOACTBO 3a Gbaewy Ci

Byl Ha HECWOTBSTCTONR Ve Gy BSPOMATE Ha PEKOBOACTEOTO, AHTTWIICKTa Bepcus v

NPEAUNCTEO; TOBa He Ce OTHACH 3a KUTAVICKATA BEPCitA, KOTO e OTFOBapA Ha IPUOKUMUTE

usucKears Ha CCC.

Manonasake Ha npoAyKra

3apexpate Ha PowerBank

1. Canpxere PcwerBank KbM USB 3apspHO yCTPOVCTBO MM KOMMIOTP, KaTo Manonasare
BKioyeHns USB k:

2. Mo speme Ha aapexpaue LED avicnnesT we ce BKAiouM 1 nocneaHaTa uudpa we mura. Mo
BpeMe Ha 6bp3o aapexpaHe seneHsT LED uHavkatop Lue ceer.

3. KoraTo 3apexzaHeTo npuk/iiouin, naknioueTe ka6ena 3a aaj 3

4. Vi geara usa c nap'ra (06oaHauerm ¢ IN/OUT) MoraT fia ce Manonaear 3a sapexaake Ha
PowerBanl obbpHeTe BHUMaHMe, Ye PowerBank Moxe fa ce 3apexpa camo npea
EOVH USB- c nopT eAHOBPEMEHHO.

3apexpane Ha ycTpoiicTea

1. Cevpxere yoTpoiicTeaTa ou kM USB noproseTe Ha PowerBank, Kato uanonssare
cepTubnuipert USB kaben aa sapexsane, PowerBank woxXe 32 aapexaa 1o yoTpoiicTea

KOPOCT Ha

2. Koraro e cabpsay hp30 360 (r.e. npoTokonu 3a
Sapexhans P, G0, SOP, FCP) SENEHVIST CBETOAVOA Lue CBETHE. PEXVNLT Ha 6bp30
aapexiane © SoaKTHEUPak, KOETO £50 W TPH YCTPOACTBA 08 3BDEXTET SAHoBPeMEHHO.

3. ViaknioneTe KaGena 3a 3apexaaHe, Cnef KaTo 3apexaaHeTo npukioL
BaBonoxia: 1pouewT 1 sapexEaHo SasHon OT paSTAA BAKTODI, KATPHED HABOTO Ha PASpeXTaN a

PeXUM Ha HICKA MOWHOCT

1. PEXUMBT Ha HICK MOLLHOCT ONITUMU31Pa 3aPEXAAHETO Ha YCTPOVICTEA C HACKA MOUIHOCT,
KATO Hanpumep GeaXyHyt CyWanKi Wi CMapT 4acoBHMLM,

2. HaTucHete v 3appbxTe GyToHa 3a 3 CeKyHAV, 3a 1A AKTUBVDATE PEXUMA Ha HACKA MOLLIHOCT.
Crep akTveupare, nocnepwata uidpa Ha LED aucnines wwe nokadsa swpraua ce “0” Ha
BCEKM 3 CeKyHaM

3. PEXVMBT HA HICKA MOLLIHOCT He C& MOATBPAXA NP 3aPEXAAHE HA CamaTa NpeHoCuMa
Gatepust (Power Bank)

4. 3a 712 U3IE3ETE OT PEXYIMA HA HCKA MOLLIMOCT, HATUCHETE 1 3ATPLXTE GyToHa 32 3 CeKyHaM,
PeXUMLT Ha HACKA MOLLIHOCT Ce W3KTHOHEA ABTOMATUIHO CRIef WIECT YaCa 3apexaaHe.

PuKoBoAcCTBO 3a noTpeGHTens
PowerBank ce 1aKio48a SBTOMATUNHO CTIeA PA3peX;aarHe. KOTaTo HABOTO Ha 3apEXaaHe Ha

PowerBank A0CTUTHE HyNa, CBBP3EHOTO YCTPOVICTEO MOXE A2 AM0YHe AA IO 3apeXaa.
Hopwanto e PowerBank 4a Ce 3aTonu 1o Bpeme Ha 3apexzaHe Wi paspexaane. Cnea
YNOTDEGa YCTPOVICTEOTO MIOCTEMEHHO LiE Gé OXNaAW A0 CTAHA TEMMEPATYPa.
Viawiouete Kabena 3a 3apexaane, Gl KATo 3apeXaaHETO MpMKIO|M.
PeXvIMBT Ha HICKa MOWHOCT He Gé MOAILPXa 10 BpeMe Ha 3apexnare Ha PowerBank.
3a pa yALIXVITE XWBOTA Ha GaTepusTa, USNON3BANTe U 3apexpaiTe PowerBank nowe
BeaHLX Ha BCeKM 4 Meceua.
Creundmnaunn

[USB-G1/G2 PD] 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5, 15V/2A, 20V/1.5A | maxc. 30W
L T USB-C1/C2 D] V3, SVISA, 12V/2.5A, 15V/2A, 20U/1.5A | waxc. 30W

[USB-A] 5V/3A, 9V/2A, 10V/2.25A, 12V/1.5A | maxc. 22.5W

oen X0 58 aapexane: (USB.C1/C2; USB-Al o [USB-( -C14UsB-C2l | 15.0W

EFNTES

‘Tpoer naxop 3a sapexpare: [USB-C1+USB-C2+USB-A] | 15.
O6Lia M3XOAHa MOLHOCT: MaKc. 30
PasMspM mAs(}.‘Uxem(u.nxmqu)

18t

Paboten Tevneparypen Ananasors ot ‘oo
Tun Gatepus 7.7V, 5000mAh, sa SWh MTUEBO-NIONMMEpHa.

Kanauurer wa knerkara: 10000mAN (5V/2.4A)
* Howmuwanen kanauurer : 6000mAh
Bpewe 3a aapexaane” - 1.5 4aca npy 20V/1.5A ¢ noowTa Ha PD USB-C ke USB-C kaben
* Bpewero aa aapexaane MoXe A3 B2PUDA & 2ABUCANOCT OT YCTOBWATa Ha paGoTa. M Mspea ynoTpeGa

MOX@ AR G6 UAMCKER - ALATO BPOM 33 SAPEXAAHS.

Wchopmaums 3a Gesonackoct

Tpeaw ynoTpeta, monsi, nposeTere ana

136arHETo TOGCHA NOBEM A AMYRLISCTEGHA UISTH, MDHAMHONA OF HONPABITHR yIOTPECA bl

NpoyKTa, BCAKAKEY rapaHUMOHHI PEKNaMALIYIN WA BDbLIAHS MOPAAN HENpasiHa yroTpesa

HAMa fia GbaaT npemani
[IpbXTe TO31 IPOAYKT AANIeY OT AAGLA 1 XOPA C YBPEXAaHH

Howxre Tosn POy fare o STOA G Tora, Sanan A ra3086, B1ara W TeHOCTH.

He 13n0N3BaIiTe MOKLP W NOBPEAEH NPOL)

Ho Go ONATSAAT A DAMONTUDGTS, PASTHGBTS Wk YHALIOKBATS TOSM MOIYKT.

JIDLXTe TOSH PORYKT AGTEN OT METAHn W TIPOBORAMA TPSAMETH, 5 22 vaberHeTe kbco

crenu

- o 103 npogyKT 8 ¢ mecTuTe

+ He nanon3saiire Greq KOTAKT C BOa.

+ VI3XBPIIIHETO Ha GATEpYAT B OMbH W MEXAHU|HOTO il CMAUKBAHE Wi PA3aHE MOXe A3
NpAAHY eKCNNOUA.

. a Garepus Ha Bucokn Moxe aa
MIPMSIHY KCTNIOIMA WM USTUHEHE Ha SANANVIMA TEUHOCT WM ra3.

Tosu npoayr ¢ 8 CrorseTorsIe G Peraenta sa obiia CssOnaKocT 1a npoayKTe (GPS)
114/30/t

orpasidenie a onacHuTe seuectsa (RoHS) 2011/65/EC.

CuGupare.
CoLPXET Co G MECTHHTE BNACTI 38 UNDOPMALMA OTHOCHO HATMIHATE CHCTOMN 32 CLEUPANE.
ENeXTOIMECKITE Ypeiin CHIuPAAT ONECH BEUISCTER, KONTO, a0 CSAET HIXBUPISHH Ha CHETHLLA, WOTT A
nonagrar s




Pred pouzitim si pozorné pectéte navod.
Navod si uschove]te ro budouci pouziti

>

U viech plati v pripadé nesrovnalost angncka verze tohoto
Rivor, Ginsk verze s6 bude Ak prsluEni pozadaviy GGG

Pousiti vyrobku

Nabijeni PowerBanky

Piipojte PowerBanku k USB nabijecce nebo potitati pomoci dodaného nabijeciho USB
kabelu.

. Béhem nabijen se zapne LED displej a posledni islice zacne blikat. Behem rychiého
nabijeni sviti zelena LED kontrolka.

0 dokondeni nabijent odpojte nabijeci kabel.
. K nabiti PowerBanky Ize pousit kterykoliv USB-G port (oznageny IN/OUT). K nabiti
PowerBanky viak NELZE pouzit OBA USB-C porty soucasné.

Nabijeni vasich zafizeni

1. Pfipojte sva zarizeni k USB portlim PowerBanky pomoci certifikovanych nabijecich USB
kabelti. PowerBanka dokaze nabijet tfi zafizeni soucasné a automaticky rozpozna
optimaini rychlost nabien.

- Pokud je pripojeno zefizen, kteréje schopné rychho nabien (podporuje nabect
protokoly PD, QC, SCP, FCP), bude svifit zelena LED kontrolka. Rezim rychiého nabijeni
se vypne, pokud se nabul dvé Gi tfi zaizeni soudasné.

. Po dokonceni nabuem odpojte nabijec
Poznamka: Rezim mize I8 cviostina tiznjch faktorech, véetné nabiienjch zafizeni

2 pousitycn nabjecich kabel

Nizkovykonny re:

1- Nizkowskonny retim optimalizyje nabuem pro zafizeni s nizkym vykonem, jako jsou

bezdratova sluchétka ¢i chytré hod

2. Pro akivaci nizkovykonnaho rezimu endte a podrte tatitko po dol

aldivact se na posled sl LED dlispeje zobraz! kazdé 3 sekund
y rezim neni pokud je pii pouzwam nabuena
4. Pro ukoncen nizkovykonného rezimu Stisknéte a podrzte tlacitko po dobu 3 sekund.
Nizkovykonny rezim se také automaticky ukonci po Sesti hodinach nabijeni.
Tipy pro uzivatele
1. PowerBanka se po vybiti automaticky vypne. Pokud stav nabiti baterie PowerBanky
Klesne na nulu, miize se PowerBanka nabijet z pripojeného telefonu.

2. Je bézné, ze se PowerBanka pii nabijeni nebo vybijeni zahiiv. Po pouiti postupné

vychladne na pokojovou teplotu

3 Po dokoncen/nabien adpofte nabuecl kebel,

PO

~

@

3 sekur\d Po

nabiji

& Ot homnoes baterie, pouzwe;te a nabieite | alespor jednou 22 4 mésice.
Specifikace
" Vstup : [USB-G1/G2 PD] 5 V/3 A, 9 V/3 A, 12 V/2,5 A, 15 V/2 A, 20 V/1,5 A | Max. 30 W
+ Vystup : [USB-CY/CZPDISVI3A VI3 A 12 V25 A 15 V/2 A, 20 VLS A | Max. 20 W

USB-AIS VI3 A SVI2 A, 10VI225 A, 12 V11 5 A | Max

Nabijeni prostrednictvim dvou vystupdi  : [USB- e A] nebo

[USB-C1+USB-C2] | 15,0 W

Nabfeni prosifednictym f vistupi: [USE-C1+USB-C2+USE-A 15,0 W
Celkovy vykon 0 W

+ Rozméry 04, sqn) x 67,5(8) x 18,2(V) mm
+ Hmotnost :185'g+/-10g
+ Provozniteplota  : 0°C az 35 °C

Parametry baterie : Lithium-polymerova 7,7 V' 5 ouo mAh 38,5 Wh
Kap: aclta clanku 10 ODO

+ Jmenovité kapacita: 6 000 mAh (5 /2,
+ Doba nabijeni* : 1,5 hodin pfi 20 \//I 5 A prostfednictvim kabelu PD USB-C/USB-C

* Doba nabijeni se pii jinjch provoznich podminkéch mize it Pfi prvnim pouzii mize bt doba nabijen dels.
Bezpeénostni informace
Pred pouzitim produktu si peélivé prectéte bezpecnostni informace nize, abyste zabrnili
Girazu nebo $kodam na majetku z divodu nespravného pouz . Zéruéni naroky
ani jiné néroky na vraceni produktu z diivodu jeho nespravného pouiti nebudou uznany.

rodukt nesméji pouzivat déti ani nemohouci lidé.

Chrarite produkt pred ticinky zdroji tepla, hoflavych p\yr\u vihkosti a kapalin.
Nepouzivejte produkt, pokud je vinky nebo jinak poskoz
Produkt se nepokousejte zadnym zpiisobem opravovat, ovebirat ani nict.
Dbejte, aby kovové nebo jiné vodivé predméty nemohly produkt zkratovat.
Produkt zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
Nepouzivejte po vystaveni vods.
Vhozen baterie do ohng, mechanické rozdrceni nebo rozfiznuti miize zpisobit vybuch.
Pokud je powerbanka vystavena prostfedi s extrémné vysokou teplotou, miize dojit
k vybuchu &i k tniku horlavé kapaliny Gi plynu.
Pokud je powerbanka vystavena prostfedi s extrémné nizkym tlakem vzduchu, mize dojit
k vybuchu nebo k tiniku hoflavé kapaliny i plynu.
Vyrobek spliiuje pozadavky Nafizeni 2023/988/EU o obecné bezpeénosti vyrobkii (GPRS),
Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibiité (EMC) a Smemlce 2011/65/EU
0 omezeni pouzivani nékterych
zafizenich (RoHS).

E Elektricka zafizeni nelikvidulte jako netfidény komundini odpad, pouZifte systémy tidéného sbéru
odpadu.

Informace o dostupnych systémech tiidéného sbéru odpadu ziskte u mistnich organi statni spravy. Pokud
jsou clekirospotioDia lidovany v zavazkich nobo na skiadkdch, mofiou se do spodich vod @
potravinového fetszce. piisobujici pos ity Zivota.




Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung vor Gabmuch sorgfiltig durch. [ DE J
Bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen

Mit Ausnahme der chinesischen Version gilt bei Abwslchungen dis engiischo Version. Die
chinesische Version entspricht den geltenden CCC-Anforderungen.
Verwendung Ihres Fmdukls

fladen der Powe
SchlieBen Sie d\e PDwerBank mit dem mitgelieferten USB-Ladekabel an das USB-Ladegerat
oder den Computer
Die LED-/ Anzelge schaltet sich ein und die Ielzle Ziffer beginnt zu blinken. Wahrend des
Schnellladevorgangs leuchtet eine griine
Ziehen Sie das Ladekabel nach dem Auf ﬂaden ‘wieder ab.
Beachten Sie, dass beide USB-C-Anschliisse (mit IN/OUT gekennzeichnet) die PowerBank
aufladen kénnen. Es kann jedoch immer nur ein USB-C-Anschluss gleichzeitig die
PowerBank aufladen.

FNTIES

Ihre Geréite aufladen
1. SchiieBen Sie Ihre Gerate mit zugelassenen USB-Ladekabeln an die USB-Anschiiisse der
PowerBank an. Die PowerBank kann drei Geréite gleichzeitig aufladen und ermitteit die

optimale Ladegeschwindigkeit automatisch.

2. Wenn ein Gerat (das die L PD, QC, SCP, FGP unterstitzt)
angeschlossen ist, leuchtet die grine LED-Anzeige. Der Schnelliademodus st deaktiviert,
wenn zwei oder drei Gerate gleichzeitig aufgeladen werden.

3. Zichen Sie das Ladekabel nach dem Aufladen wieder ab.

Himweis: Der Lad kann abhzngig von Fakloren wie der verwendeten Geréte und
Ladekabel varieren

nerg

| Der Energiesparmodus optimiert das Aufladen von Geraten mit geringem Stromverbrauch,
wie z. B. kabellosen Kopfhérern und Smartwatches.

2. Halten Sie die Taste drei Sekunden lang gedriickt, um den Energiesparmodus zu aktivieren
Nach der Aktivierung zeigt die letzte Ziffer auf der LED-Anzeige alle drei Sekunden eine sich
drehende 0" an.

3. Der Energwesparmodus wird nicht unterstiitzt, wenn die PowerBank selbst wahrend der
Benutzung aufgeladen wird.

4. Um den Energlesparmodus zu verlassen, hlten Sie e Taste el Sekunden fang gecrtckt. Ocer
der Energiesparmodus wird nach sechs Stunden Ladezeit automatisch beend

Benutzer-Tipp:

- Dio PowetBank schaltt sich automatisch ab, wenn sie leer st EIn angeschlossenes Telefon
kann die PowerBank aufladen, wenn der Akkustand der PowerBank null ist.

2. Es ist normal, dass die PowerBank wéhrend des Auf- oder Entladens warm wird. Sie kiihit
sich nach Gebrauch allmahiich wieder auf Raumtemperatur ab.

3. Ziehen Sie das Ladekabel nach dem Aufladen wieder ab.

4. Der Energiesparmodus wird nicht unterstitzt, wahrend die PowerBank geladen wird.

5. Um die Akkulebensdauer zu erhalten, solte die PowerBank mindestens alle vier Monate
einmal verwendet und aufgeladen werden.

Spezifiationen

“Tinput : [USB-C1/C2PD]5V/3A,9V/3A, 12V/2,5A,15V/2A,20V/1,5A|30 W max.

. Ou(pul [uss C1/C2PDISV/SAOVIIA 12V/25A 15V/2A 201/ 15A|0W max

V/3A,9V/2A 10V/225A, 12V/15A 22,5 W max,
Lader it e Ausgangen: [USB-C1/C2 1 USB-A) oder [USE-C1 + USB-C2) | 15,0 W
it el Ausgangen: [USB-C1 + USB-C2 + USB-AT 15,0 W
Gesamtausgangsleistung : 30

 Abmessungen 100 s m x 57 5 (B) x 18,2 (H) mm

- Be\nsbs\emperaluv 0%c%e 5o

- Akkulei Litiu Po\ymsr 7,7V 5.000 mAh 38,5 Wh Zellkapazitat: 10.000 mAh

- Nsnnkapzzmz(

+ Ladezeit" S o it 20/ 7,5 A tor in USB-C-24-USB-G-PD-Kabel
* Die Ladezeit kann je nach variioren. Bel eine langere

Aufladezeit erforderich sein.

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie sich die ise vor Gebrauch

U Vereisungon und Sachbchatan su vermaiden di irch She dnsachgemARa Varwendund

des Produkts entstehen konnen. Durch

oder Riicksendungen werden nicht akzeptiert.

+ Halten Sie das Produkt von Kindern und gebrechlichen Personen fern.

+ Halten Sie das Produkt von Warmequellen, brennbaren Gasen, Feuchtigkeit und Fliissigkeiten
fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es nass oder anderweitig beschdigt ist.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren, zu zerlegen oder zu zerstoren.

Halten Sie das Produkt von metaliischen oder leitfahigen Gegenstanden fern, um

Kurzschilisse zu vermeiden.

Entsorgen Sie das Produkt gemé8 den értlichen Gesetzen und Vorschriften.

Nach Kontakt mit Wasser nicht verwenden.

Die Entsorgung der Batterie ins Feuer oder deren mechanisches Zerkleinern oder

Zerschneiden kann zu einer Explosion fuhren.

Lagern Sie die Powerbank nicht in Umgebungen mit extrem hohen Temperaturen, da sie

explodieren oder brennbare Flissigkeiten oder Gase austreten kénnten.

Wenn die Powerbank extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt wird, kann dies zu einer

Explosion oder zum Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fuhren.

Das Produkt entspricht der (GPSR) U,

der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Kontaktieren Sie die fir die Abfallentsorgung zustandige Stelle an Ihrem Wohnort. Wenn Elektrogeréte
auf Deponien oder Millnalden entsorgt werden, kinnen geféhriiche Stoffe ins Grundwasser und in die
und

ﬁ Entsorgen Sie elekirische Gerte nicht im Hausmill, sondern bei den dafir vorgesehenen Stellen.
—



Lees brugsanvisningen grundigt, for produktet tages i brug. <
Gem brugsanvisningen til senere brug.

For alle versioner, undtagen den kinesiske version, har den engelske version fortrinsret i
tifzelde af uoverensstemmelser, mens den kinesiske version vil overholde geeldende GCC-krav.

Sédan anvender du dit produkt
Genopladning af powerb:

T onoanon thanas ok opladeren eller computeren med det medfolgende
USB-opladerkabel.
LED-displayet tndes, 0 det sidste cifer begyr\dev at blinke under opladning. Det
gronne LED-lys lyser under hurtigopladni
Spiaderkablo! tages ud. nér oplatiningon o afsluttet.
Bemaerk venligst, at begge USB-C-porte (mzerket IN/OUT) kan oplade powerbanken. Det
er dog kun muligt at bruge én USB-C port ad gangen, nér det kommer til opladning.

Opladning af dine enheder

Ding ereder tislutias i USB-portene pa powerbanken med et certfceret
USB-opladerkabel. Powerbanken kan oplade tre enheder samtidigt, og den registrerer
automatisk den optimale opladningshastighed.

. Nér en enhed med hurtigopladning (understottet PD-, QG-, SCP- og FGP-opladningspro-
tokoller) er forbundet, vil det granne LED-lys lyse. Hurtigopladning er deaktiveret, nar to
eller tre enheder oplades samtidigt.

. Opladerkablet tages ud, nr opladningen er afsluttet.

Bemior Oplacningtistanden kan variee al et de forskeliga fakorer, herunder enhedere, der opades, g
tanvende opladerkabel

Low Power Mode

Low Power Mode optimerer opladning af enheder med et lavt stromforbrug, sasom zgte

trédlose horetelefoner og smartwatches.

Tryk og hold knappen nede i 3 sekunder for at aktivere Low Power Mode. Nar tilstanden er

aktiveret, viser det sidste ciffer pa LED-displayet et roterende “0” hvert 3. sekund.

Low Power Mode understottes ikke, mens powerbanken oplades.

. For at afslutte Low Power Mode skal du trykke pa knappen og holde den nede i 3
sekunder. Ellers vil Low Power Mode automatisk blive deaktiveret efter 6 timers opladning.

Brugertips

1. Powerbanken slukker automatis nér den it afladet, En tisutit telefon kan muligvis

~

Ead

o -

- @

s N

plade
2. Dot or normalt, &t powerbanken biver varmh under opladning el afiadring. Den afkoles
gradvist til stuetemperatur efter brug.
3. Opladerkablet tages ud, nar opladningen er afsluttet.
ower Mode understottes ikke, mens powerbanken oplades.
5. Huis batteriets levetid skal optimeres, bor du anvende og oplade det mindst én gang hver
4. méned.
Specifikationer
“Input : [USB-G1/G2 PD] 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A, 20V/1,5A | 30W Max.
. ompm [usa C1/C2 PD] 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A, 20V/1,5A | 30W Max.
USB-A] 5V/3A, ssz Tovi225A, 120/1,5A] 22.5W Max
Dual Output Opla C1/C2+USB-A] eller [USB-C1+USB-C2] | 15,0
Triple Output Op\admng [uss -C1/C1+USB-A] eller [USB-C2+USB-C2] | 1 s,o
. SaAm\et output :
- Ml

- Vgt :
- Driftstemperatur ~ : 0°C til 35°C

Temperatur
- Batteriklassificering : Lithium Polymer 7,7V 5000mAh 38,5Wh Cellekapacitet: 10000mAh
+ Nominel kapacitet : 6000mAh (5V/2,4A)
" Opladningstid - 1,5 ime med 20V/1 5 via PD USB-O t USB-C-kabel

0

OW max.
1 104,5 (L) x 67,5 (B) x 18,2 (H) mm
185 +/- 10g

Kan variere under forskolios med en lengere
nér produktet tages i brug gsng

Safety Information

Lees venligst d inden brug for at undg

parsonskade og matercls skader forérsaget af en forkert brug af produk(el Eventuelle
garantikrav eller returneringer pé grund af forkert brug accepteres ikke.

+" Hold produktet vesk fra born og svagelige personer.

Hold produltet veck ra varmekider, breandbare gasser, fugt og veesker

Anvend ikke et vadt eller pa anden made beskadiget produl

Forsog ikke at reparere, adskille eller odelzegge produktet pa nogen méd

Hold produkiet veek fra metalske ellr dende gonstande for atundgA kortsutning.
Bortskaf produktet i henhold til lokale love og regler.

- Ma ikke anvendes efter kontakt med vand

Smides batteriet ind i il eller vzslges der en mekanisk knusning eller skeering, kan det
resultere i en eksplosion

s man ftelader en powerbark | et milo med ekstremt hoje temperaturr,kan det
resultere i en eksplosion eller lzekage af brandfariig veeske eller

Tivis on powerbank udsatios or et oksiremt lavt iy, kan 0t résultere i en eksplosion
eller lzekage af brandfarlig vaeske eller gas.

Produktet overholder GPSR (General Product Safety Regulation) 2023/988/EU,
EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.

Elotriske apparater md ke indleveres som kike-sortret kommunalt afald, | stedet skal dr benyttes
spate ndsaningefacitels

ke indsamingssystemer dor fndes | okalomvddet, s loktske apparate borskafes
B o obiacam: cler oasa e o 5 g iohar e 1| runchrviek o ance s odokesaon,
huilket kan pavirke det enkelte individs sundhed og velbefindende.



Lea detenidamente el manual de instrucciones antes de utilizarlo. [ Es J
Conserve el manual para futuras consultas.

Para todas las versiones, excepto la version china, prevalecera la version inglesa en caso de
discrepancias, mientras que la version china se ajustara a los requisitos CCC aplicables.

Uso del producto

Recarga del PowerBanl

S atnia el PoworBank al cargador USB o al ordenador mediante el cable de carga USB que
se suministra.

2. Se enciende la pantalla LED y el tltimo digito comenzara a parpadear durante la carga.
Durante la carga rapida, el LED verde permanecera encendido.

3. Una vez completada la carga, desenchufe el cable.

4. Tenga en cuenta que los dos puertos USB-C (indicados con IN/OUT) pueden cargar el
PowerBank. Pero solo UN puerto USB-C puede cargar el PowerBank cada vez.

Carga de los dispositivos
Conecte los dispositivos a los puertos USB del PowerBank mediante un cable de carga USB
certificado. EI PowerBank puede cargar tres dispositivos a la vez y detectaré la velocidad de
carga 6ptima de manera automatica.
Cuando se conecta un dispositivo cnn capacmad de carga. rapma (companble con los
protocolos de carga PD, QC, SCP y FCP), se enciende el LED v modo de carga rapida
se deshabilita cuando se estan cargando hosicia ooty dispositivos.
. Una vez completada la carga, desenchufe el cable.

Nota: El modo de carga puede variar en funcion de diversos factores, como los dispositivos que se carguen y

los cabies de carga que se Uilicen.

»

©

Modo de bajo consumo
. El modo de bajo consumo optimiza la carga de dispositivos de bajo consumo, como
auriculares inalambricos y relojes inteligentes.
. Mantenga pulsado el boton durante 3 segundos para activar el modo de bajo consumo. Una
vez activado, el iltimo digito de la pantalla LED mostrara un “0” que gira cada 3 segundos.
El modo de bajo consumo no es compatible si el PowerBank se carga mientras esta en uso.
. Para salir del modo de bajo consumo, mantenga pulsado el botén durante 3 segundos. O se
desactivar automaticamente del modo de bajo consumo tras seis horas de carga.

oo

s

Consejos para el usuario

" El PowerBank se apagara automaticamente cuando se agote. Un teléfono conectado puede
cargar el PowerBank si el nivel de bateria del PowerBank es cero.

. Es normal que el PowerBank se caliente durante la carga o descarga. Se enfriara
gradualmente hasta alcanzar la temperatura ambiente después e Su uso.

3 Unavez completada a carga, desenchte sl cable

modo de bajo consumo no es compatible mientras el PowerBank se carga.

o preservar la vida itil de la bateria, utiicela y recarguela al menos una vez cada 4 meses.

IS

o

Especificaciones
+ Entrada: [USB-C1/C2 PD] 5 V/3A, 9 V/3 A, 12V/2,5A, 15 V/2 A, 20 V/1,5 A| 30 W max.
- Salida : SBVCW/CZ PD]5V/3A, 9 V/3A, 12V/2,5A, 15V/2 A, 20\//1 5 A |30 W max
A]5V/3A,9V/2 A 10V/2,25 A, 12 V/1,5 A| 22,5 W
Cargz de doble salida: [USB-C1/C2+USB-A] o [USB- “C1uUSB: C2][ 150 W
Carga de triple salid: USB CHUSB C2+USB-A] | 150 W

Funcionamiento Temperatura : de 0 °C a 35 kS
Especificaciones de la bateria : Polimero de itio 7,7 V 5 000 mAh 38,5 Wh
Capacidad de \a batena 10 000 mAh

+ Salida total 0 W m:
- Dimensiones o 1675 (an) x 182 (@A) mm
« Peso 1859 +/-10g

- Capacidad asignada + 6000 mAh (5 V)
+ Tiempo de recarga® £ S oras bon 20 /s A a través de PD
USB-Ca cable US8-C

) puede variar con dist , en el primer
oo e e e Tetarga s priongato

Informacién de seguridad

Para eviar dafos corporales o materiales causados por un uso inapropiado dl producto ea

atentamente las siguientes notas de seguridad antes de usar el dlspusmvo No se aceptarar

reclamaciones de garantia ni devoluciones causadas por usos indebi

Mantenga el producto alejado de nifios y personas enfermas.

Mantenga el producto alejao defuentes d clor, ases combustibles, humedad y iauidos.

No utilice el producto si esta mojado o dariad

No intente raparar, desmontar o Gestrur 6l procucto de ninguna forma,

Mantenga el producto alejado de objetos metalicos o conductores para evitar cortocircuitos.

Elimine el producto de acuerdo con la legislacion y la normativa locales.

No lo use si ha entrado en contacto con el agu:

Ala hora de desschar I bateta, 10 1a aroje al ego,ni a aplaste o corte con meclos

mecénicos, ya que podria explot

Dejar un PowerBank en un entomn de temperaturas extremadamente altas puede provocar

que explots o[a uga do iquidos o gases inflamables.

Someter un PowerBank a una presion atmosférica extremadamente baja puede provocar que

explote o la fuga de liquidos o gases inflamables.

El producto cumple con el Reglamento (UE) 2023/988 relativo a la seguridad general de los

productos, la Directiva 2014/30/UE sobre compatibilidad electromagnética y la Directiva

2011/65/UE sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en

aparatos eléctricos y electronicos.

en con
disponibles. Si ole X
fitrarse a | ¥ entrar en Ia cadena alimentaria, danando su salud y bienestar.

No tire los aparatos eléctricos como residuos municipales sin clasificar; ullice los puntos de recogida
selectiva,
—



Lisez attentivement le mode d'emploi avant toute utilisation. [ FR J
Gardez le mode d'emploi pour référence ultérieure.

Pour toutes les versions a I'exception de la version chinoise, la version anglaise prévaudra en cas

de divergences, tandis que la version chinoise se conformera aux exigences CCG applicables.

Utilisation de votre produit

Recharge du PowerBank

. Branchez le PowerBank au chargeur USB ou & l'ordinateur avec le céble de chargement USB
fourni.

Laffichage LED s'allume et le dernier chifre commence & clignoter pendant la charge. Le

voyant vert s'allume pendant Ia charge rapide.

Débranchez le cable une fois le chargement terminé.

. Notez que les deux ports USB-C (marqués IN/OUT) peuvent recharger le PowerBank. Mais
un seul port USB-C peut charger le PowerBank  la fois.

Charger vos appareils
Branchez vos appareils aux ports USB du PowerBank  laide d'un céble de chargement USB
certifié. Le PowerBank peut charger trois appareils en méme temps et détecte
automatiquement la vitesse de chargement optimale.

. Lorsqu'un appareil compatible avec Ia recharge rapide (prenant en charge les protocoles de
recharge PD, QC, SCP, FCP) est connects, le voyant vert s'allume. Le mode de charge rapide
est désactive lorsque deux ou rois appareils sont chargés simultanément

3. D hez le cable une fois ° terminé.

INTIEN)

S

facteurs, notamment | I
Crarge et es Cales Ge Chargement uilsés

Mode basse consommation

. Le mode basse consommation optimise la recharge des appareils a faible consommation, tels
que les écouteurs sans fil et les montres connectées.

. Appuyez sur e bouton et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour activer le mode

basse consommation. Une fois active, le dernier chiffre de I'affichage LED affichera un « 0 »

tournant toutes les 3 secondes.
mode basse consommation n'est pas pris en charge si le PowerBank est chargé pendant
son utilisation.

. Pour quitter le mode basse consommation, appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé
pendant 3 secondes. Ou le mode basse consommation s'éteindra automatiquement aprés six
heures de charge.

Conseils d'utilisatior

Lo PowerBank s dteindra automatiquement orsquiilsera déchargé, Un tééphons connects

peut recharger le PowerBank si le niveau de batterie du PowerBank est a
2. st norma due le PowerBank chauffe pendant o chargement ou en cas da déchargement, I
revlendra progressivement a la température amblame apreés utilisation.
le cable une fois le terminé.

it mode basse consommation n'est pas pris en charge si le PowerBank se recharge.

5. Pour préserver la durée de vie de la batterie, utilisez et rechargez le PowerBank au moins une

fois tous les 4 mois.

Spécification;
Entréo + [USB-C1/ C2 PD] 6 V/3 A, 9V/3 A, 12 V/2,5 A, 15 V/2 A, 20 V/1,5 A 30 W max
 Sorle : [USB-C1/ CoPDI5V/3 A 0 VI3 A 12128 &, 15 V72 &, 20 V1,5 4| 30 W max.
[USB-A]5 V/3 A, 9 V/2 A, 10V/2,25 A, 12 /1,5 A| 22,5 W m:
Charge double Sortie: [USB-C1/C2+USB-A] ou USE-C C14USBLC2] [ 15 W
Charge triple sote:[USB-C1+USB-C2+USE-A 15

[

> e

- Puissance totale
+ Dimensions : 10A51L}x575(l)x|a2(H) mm
- Poids 185 g +/- 1
« Température de Y
fonctionnement
- Capacits ds a batterie . lihium polymere 7.7 V5000 mAn 38,5 Wh
+ Capacité nominale : 6000 mAN (5 V/2,
+ Temps de recharge’ | 5 heure a20 V/1 5 A via un cable PD USE C vers USEI C

dutiisation.

Lo temy ut stre
RRscamir e e s
Informations de sécurité
Please read below safety notes carefully before use to avoid any personal injury
and property damage caused by improper use of the product. Any warranty claims
or returns caused by misuses will not be accepted.
+ Tenez le produit éloigné des enfants et des personnes en situation de handics
* Gardez de produt &loigné des sources de chaleur, des gaz Gombustiles, de Fnumidité et des
liquides.
Nutlisez pas os prodit sl st humide ou endommage,
ayez réparer, démonter ou détruire ce proc
Gardez e produt Slogné des obiets metaliaues o eamdicteurs, pour éiter tout
court-circuit.
Eliminez le produit en respectant les lois et réglements locaux.
Nutilisez pas ce produit aprés exposition a |'eav.
Jeter la batterie au feu, I'écraser ou la couper mecamquemenl peut entrainer une explosion.
Laisser un PowerBank dans un environnement a une température trés élevée peut entrainer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
Soumettre le PowerBank a une pression d'air extrémement basse peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Le produit est conforme au réglement RGSP (réglement général sur la sécurité des produts)
2023/988/UE, & la directive GEM 2014/30/UE et  la directive RoHS 2011/65/UE.

Ne jetez pas vos Is élect vos déchets ménagers, un centre de tri.
Contactez les autorités locales pour obtenir de plus amples informations sur les systémes de collecte
—

existants, S des apparais dectriques Sont jetds dans des Gécharges, des substances dangereuses
se retrouver dans la chaine alimentaire, e qui peut porter

Sitinte 4 votre sants et & vous blen-6ire.



Lue kaytohjeet huolelisesti ennen aytiss. <>
Gilyta kaytt my&hempaa tarvetta varte
Rimankieins verslola lukuun ottamatta englanninkielinen versio on aina ensisjainen lhde
a, kun taas

Sovbletiavia GOC vantimukeia,

Tuotteen kayttaminen

PowerBankin lataaminen

1. Liité PowerBank USB-laturiin tai tietokoneeseen mukana toimitetulla USB-latauskaapelilla

2. LED-naytto syttyy ja viimeinen numero alkaa vilkkua latauksen aikana. Vihrea LED-valo palaa
pikalatauksen aikana.

3 Iota atauskaapell, kun lataus on pattyn

Huomaa, ett molempia USB-C-portteja (merkmy IN/OUT) voidaan kayttas PowerBankin
" lataukseen. Kutonkin vain YKS| USB-G_porti vol ladata PowerBankia kerraliaan

Laitteiden lataaminen

1. Lt laitteesi in USB-p iduilla USB:

PowerBankilla voi ladata kahta \a\lel(a 'samanaikaisesti, ja se tunnistaa optimaalisen
latausnopeuden automaattise:

2. Kun pikalataukseen soveltuva late (tukee PD-, GC-, SCP- tal FCP-lataus protokollaa) on
Kytketty, vihrea LED-valo syttyy. Nopea lataustila on pois kéiytostd, kun kahta tai kolmea
laitetta ladataan samanaikaisesti

3. Irrota latauskaapeli, kun lataus on paattynyt.

Huomaa: Lataustla voi vaihdela i tekioista, laittista ja
riippue

Low Power -til

1. Low Power tila optimoi laitteiden, kuten ja

lykellojen, latauksen.
. Pidé painiketta paineftuna 3 sekunt sl Low Power . Aivoionin jakeen
LED-naytdn viimeinen numero néyt *0" joka kolmas sekunt

3. Low Power -tla ei tueta, jos itse PowerBankia ladataan kaytsn ai g

4. Poistu Low Power -tilasta painamalla painiketta ja pida sita painettuna 3 sekuntia. Low
Power -tilaa lakkaa my6s automaatisesti kuusi tuntia kestaneen latauksen jalkeen.

Kiéyttévinkkejd

1. PowerBank sammuu automaattisesti, kun se on tyhjentynyt. Yhdistetty puhelin saattaa
ladata PowerBanki jos PowerBankin akun varaustaso on nola.

aikana on normaalia. Se jahtyy

Kktivoid:
Grivi

N tai
" kayton jalkeen vahitellen huoneen\ampmseks\
3. Irrota latauskaapel, kun lataus on paattynyt.
4. Low Power -tilaa ei tueta, jos itse PowerBankia ladataan kéytén aikana.
5. Akun kaylto\an séilyttamiseksi kayta akkua ja lataa se vahintaén neljan kuukauden vélein.
Tekniset tiedot
« Tulovirta : [USB-C1/ G2 PD] 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A, 20V/1.5A | 30W Max.
* Lahtovina : [USB-01/ G2 PD] SV/aA, OVISA, 1212 54, 15V128, 20V/1,5 | 30W Max.
[USB-A] 5V/3A, 9V/2A, 10V/2,25A, 12V 5A | 22,5W

Kaksoislatauksen lahtovirta: [USB-C1/C2+USB-A] ur[USB C1+USB-C2] | 15,00

Kolmoisiatauksen lahtovira: [USE-C1+USB-C2+USE-A] ][ 15.0W
Kokenaisightovia
mAqu)xmsqL;xmz(K)mm

1859 +/-
Kammampozila 10°C-35
Lampdtila
+ Aanluokie  : Lifumpolymesti 7.7 000 mAh 38,5 Wh
Kennon kapasiteetti: 10 000 mAh
* Nimellisteho : 6000 mAh (5V /2,4 A)
+ Latausaika® 1 1,5 tuntia 20 Vin / 1,5 A virralla PD USB-G-USB-C- kaapehlla
* Latausalka voi vaihdela Kyttokerralla idempi
latausalka.
Turvaohjeet
Lue alla olevat turvachjeet ennen kayttod tuotteen vi
kaytésta aiheutuvat henkils- ja tai ei

hyvaksyté, jos ne johtuvat tuotteen vAArinkaytosta.

Pidi tuote poissa lasten ja heikkokuntoisten henkilsiden ulottuvilta.

Pida tuote kaukana [imménléhteists, palavista kaasuista, kosteudesta ja nesteisté.

Al kayta mérkaa tai muuten vaurioitunutta tuotetta,

Al yrité korjata, purkaa tai tuhota tuotetta millian tavall

Pidi tuote kaukana metalisista tai sahkoa johtavista esineistd oikosulun vlttamiseksi.

Havia toto patkalisten ekien a mariysten mukaisesti

Al kayta vedelle altistumisen jalk

‘Akun havitminen polttamali ta sen mekaaninen murskaaminen tai lekaarminen voi

aiheuttaa rajihdyksen.

Varaviralhteen jtiminen ertéin korkeaan lampiiaan voi aheutaa réjhdyksen tai

syttyvan nesteen tai kaasun vuo

. riin asiselle ineelle voi aiheuttaa raj tai
syttyvéin nesteen tai kaasun vuodon.

Tuote on GPSR:n (yleinen tuoteturvallisuusasetus) 2023/988/EU, EMC-direktiivin 2014/30/EU ja

RoHS-direktiivin 2011/65/EU mukainen.

32

kerayspiste
Ota yiteytth wianomaisiin_ sasdakass! tstoa.slusesi kerayspisteistd. Jos sahkolaitteita
havitetaan kaatopaikoille tai jatteenkasittelypaikoille, vaarallisia aineita voi vuotaa pohjaveteen ja
mmm Paésta ruokaketjuun, mika vahingoittaa terveytési ja hyvinvointiasi.

E fla havita sankolaiteita sekajatieend, vaan vie ne erlissen sahko- ja elektronikkajatteen
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Hnsznalal elst figyelmesen olvassa ol a hasznalmn Gtmutatét. ap
mutatdt késcbbi hasznalat

A ki vaosa kivetelevel minden vaiozat esetében az angol vétozat az rdnyads, amennyiben
el(evesek mertinek fel, mikozben a kinai valtozat az alkaimazando vamkodex kévetelményeinek
felel m
A lermék hasznalata
A kiilsé akkumulator feltdltése

a killsé atort az U 6h6z vagy a szamitogé az

USB-toitdl

2. ALED kijelz6 bekapcsol, és az utolsé szamjegy villogni kezd a toltés alatt. A gyorstoltés sorén
az8id LED vilagit.

3. Atdltés befejeztével vlassza le a toltokabelt.

4. Ne feledje, hogy mindkét USB-C port (IN/OUT felirattal) képes tslteni a kiils6 akkumulatort. De
egyszerre csak EGY USB-C port tditheti a kilsd akkumulatort

A késziilékek toltés

1. Csatlakoztassa az eszkozoket a kils6 akkumulétor USB-portjaihoz minésitéssel rendelkezs
torokabala, A Kiiso. akkumulatorral egyszerre harom eszkoz tlthetd, és automatikusan észleli
az optimalis tltési sel et.

2. Ha egy gyorstoltésre alkalmas eszksz (a PD, QC, SCP, FCP tsltési protokollok tmogatottak)
on ceatiskoztatya, 2 24d LED igyullad A gyorstités iizemmod kikapcsol, ha két vagy harom

ziiléket egyszerre tolten
3 Avaike efejertével vlassza lea toltskabelt.

Megjegyzés: A toltési mod kilonbozd igghet, példaul a 6l és a has o <
Alacsony energiafogyasztasu i uxemmnd
1. Az alacsony iizemmod izélja az alacsony energ

eszkdzok, példaul a valodi vezeték nélkili filhallgatok és az okosdrak toltesét.

2. Tartsa lenyomva a gombot 3 6
aKtivaldsanoz. AKIVIAS utén a LED-Kieizs utols6 szamiegy 3 masoapercenkent forgs ,0"-t
jelenit meg.

3. Az alacsony energiafogyasztasu iizemmod nem tamogatott, ha maga a killsé akkumulator
hasznalat kozben toltdik.

4. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 3 lacsony st

iizemmodbl valé kilépéshez. Masként az alacsony fogyasztésii izemmad hat ora toités
utén automatikusan kikapcsol.
Tippek a felhasznélé szamara
"A kiils6 akkumuldtor automatikusan kikapcsol, amikor lemeriil. A csatiakoztatott telefon
feltoltheti a kiils, ha a kiis tohtottsegi szintje nulla.
155 akkumuidtor haszndlat kozben feimelegszik - &z normals jelanség. A haszndlat utén
fokozatosan hil szobahémérsékletre.
Atbltés befejeztével valassza le a iokdbet.
A kils6 akkumultor toltése kozben az alacsony energiafogyasztasii izemmod nem tamogatott.
&rdekében legalabb 4 havonta hasznalja

ore ©
>

és toltse ljra azt.
Jellemz6k
Bemenet : [USB-G1/G2 PD] 5 V/3 A, 9 V/3 A, 12 V/2,5 A, 15 V/2 A, 20 V/1,5 A| 30 W max.
+ Kimenet : [USS-C1/C2PDIS VI3 A, 9VI3 A 12V/25 A, 15 V/2 A, 20 V1,5 A| 30 W max.
[USB-A1 5 V/3 A, 9 V/2 A, 10 V/2,25 A, 12V/1,5 A| 22,5
KettGs kimeneti toltés: [USB-C1/C2+USB-A] vagy [USB- onuss B.C2]|150W
Héromszoros kimeneti loltes [usB -C1+USB-C2+USB-A] | 15,

TeIJes Kimenet
1045 (H)x675 (52) x 18,2 (M) mm
185

0 "c -
7 V 5000 mAh 38,5 Wh
cenakapamtas 10000 mAh

Uzem\ hamersek\e« Hamersekle(

* Névleges kapacits : 6000 mAh (5 V/ 2,4 A)
« Feltsitési id6* 11,5 6ra 20 \//1 5A feszilltséggel PD
UsB dbelen keresztil
* Afeltoié ikséges id6 a ki mikode A ében ingadozhat. Az elss
haszndlatkor a feltotés t6bb idét vehet igénybe.

Safety Information
A termék nem megfeleld hasznalatabol adods személyi sérillések és anyagi kirok
elkertlése érdekében hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen az aldbbi biztonsagi utasitasokat. A
nem megfelel hasznalatbdl adodd garancialis igényeket
és visszakilldéseket nem fogadjuk el.

Aterméket tartsa gyermekek és felligyeletre szoruli személyek altal nem elérhets helyen.
A terméket tartsa hoforrastdl, gylskony gaztdl, nedvességtd és folyadékoktdl tavol.
Ne milkodtesse a termaket, ha az nedves vagy sériit.
Ne kisérelje meg a készllék javitasat, szétszerelését vagy megsemmisitését.
A rovidzarlat elkerlilése érdekében tartsa tavol a terméket a fembd| késziilt és az elektromos
aramot vezets targyaktdl
Aterméket a helyi
Vizzol val rintkez6s tan no hasznd) .
Az akkumultor tlizbe dobasa, osszez(izasa vagy felvagasa robbandst okozhat.
Ha a kils$ akkumulatort rendkivil magas hagyja, az
vagy a gytiékony folyadék és géz severgésanoz vezsthet.
Ha a kils6 akkumulator rendkival alacsony légnyomasnak van kitéve, az robbandshoz vagy
ayiiékony folyadék vagy géz szivargasahoz vezethet.

A termék megfelel a GPSR (4ltaldnos termékbiztonsagi rendelet) 2023/988/EU, az EMG irényelv
2014/30/EU és a RoHS iranyelv 2011/65/EU eléirasainak

gyuuﬁpnmaknn adja

a helyi begyujté:
N 5 slekromos befendezssekbsl veue\yes el g
—— meveka K ancba bejutea Keroan a e bgeassdoet

K Az elekiromos berendezéseket ne a haztartési hulladékba helyezze, hanem az erre szolgalé
le.
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Molimo pazljivo progitajte ovaj priruénik prl]e upotrebe. [ HR J
Saéuvaijte ovaj priruénik za buduéu upotret

U sluéaju bilo kakve nesuglasice izmedu verzija pnrucmka, prednost ima engleska verzija; to
se ne odnosi na kinesku verziju, koja mora biti u skladu s primjenjivim CCC zahtjevima.

Koristenje proizvoda

Punjenje PowerBanka
. Spojite PowerBank na USB punjaé i ratunalo pomocu prilozenog USB kabela.

Tijekom punjenja, LED zaslon e se ukljuiti i posliednja znamenka Ge treptati. Tijekom

brzog punjenja, zeleni LED Ce ostati upaljen.

Nakon $to je punjenje zavrseno, odspojite kabel za punjenje.

. Oba USB-C prikijutka (0znacena s IN/OUT) mogu se koristiti za punjenje PowerBanka.
Medutim, imajte na umu da se PowerBank moze puniti samo putem JEDNOG USB-C
prikljucka istovremeno.

Uredaji za punjenje
Spojite svoje uredaje na USB prikljucke PowerBanka pomocu certificiranog USB kabela
za punjenje. PowerBank moze istovremeno puniti tri uredaja i automatski prepoznaje
optimalnu brzinu punjenja.

. Kada je spojen ureda koji podrzava brzo punjenje (npr. protokoli punjenja PD, QC, SCP,
FCP), svijetiit Ge zelena LED lampica. Nacin brzog punjenja je onemogucen kada se
istovremeno pune dva il tri uredaja

. Iskljucite kabel za punjenje nakon $to je punjenie zavrseno.

Napomena: Performanse nacina punjenja mogu varirati ovisno o raznim gimbenicima, ukljucujuéi vrstu uredaja
koji se pune i koriétene kabele za punjenje.

Nain rada niske potrosnje energije

1. Nadin rada niske potrosnje energije optimizira punjenje uredaja niske potrosnje energile,

oput beziénin slusalica ili pametnih satova.

2. Pritisnite i drzite gumb 3 sekunde da biste aktivirali nacin rada niske potrosnje energije.
Nakon aktiviranja, posljednja znamenka na LED zaslonu prikazivat e rotirajuéu "0 svake
3 sekunde.

- Natin rada niske potrosrie energie il pocrzan prilkom purjenia same Power Bank
bateri

. Za by iz nacina rada niske potrosnjo energije prtisnite | déite gumb 3 sekunde. Nain
rada niske potrosnje energije automatski se iskfjucuje nakon Sest sati punjenja.

Korisnicki priruénik

1. PowerBank se automatski iskfjucuje nakon praznjenja. Kada razina napunjenosti

PowerBanka dosegne nulu, spojeni uredaj moze poceti puniti PowerBank.

2. Nomalno je da s PowerBank zagre tiekom punjena i prezrienie. Nakon upotrebe.

uredaj Ge se postupno ohladiti na sobnu temy

3. laklite kabel 72 punjonja nakon $to o punjens zaviseno.

4. Nacin rada s niskom potrosnjom energie nije podrzan tiiekom punjenja PowerBanka.

5. Kako biste produil vijek trajanja baterije, koristite i punite PowerBank barem jednom

svaka 4 mjeseca

Swecifiacs
“TUSB-G1/02 PD] 5V/3A, OV/SA, 12/2.5, 15V/2A, 20V/1 54 | maks. 30W

s IUSB-C1/C2 PDI SU/3A, VISR, 2V/2.5A, 5V/2A, 20V/15A | maks. 30W
[USB-A] 5V/3A, 9V/2A, 10V/2.25A, 12V/1.5A | mal
Punjenje s dva izlaza: [USB-C1/C2+USB-A] ili [uss & se c2] | 15.0W
Punjene s izaza:(USB-CT4USB-C2+USE-A] [ 15.0 W

+ Ukupna izlazna snaga

o

so

S

@

P

- Dimenzile : 104,5 (Dj x s7‘5 (8)x 18,2 (V) mm
- Tezina 1185 +/-10g
- Raspon radne temperature : od 0 °C do 35 °C
- Vrsta baterije 7.7 5000 mAn, It-polimerska od 38,5 Wn
Kapacitet baterije: 10000 my
+ Nazivni kapacitet + 6000 mAh (5 V/2,4 A)
+ Vrijeme punjenjat : 1,5 sati pri 20 V/1,5 A pomocu PD USB-C na USB-C kabela

* Vrijeme punjenja moze varirati ovisno o uvjetima rada.

Sigurnosne informacije
Prije upotrebe pazijivo procitajte sljedece sigurnosne upute kako biste izbjegli tielesne
ozljede i materijalnu Stetu uzrokovanu nepravilnom upotrebom proizvoda. Bilo kakvi
jamstveni zahtjevi ili povrati zbog nepravilne upotrebe nece biti prihvacen.
- Drzite ovaj proizvod izvan dohvata djece i osoba s invaliditetom.
+ Driite ovaj proizvod dalje od izvora topline, zapaljivih plinova, viage i tekucina.
+ Ne koristite mokar ili ostecen proizvod,
Ne pokusavajte popravijati, rastavljati ili unistavati ovaj proizvod.
Driite ovaj proizvod dalje od metalnin li vodijivih predmeta kako biste izbjegli kratke

Odiozite ovaj proizvod u skladu s lokalnim propisima.
Ne koristite nakon kontakta s vodom

Odlaganje baterije u vatru ili mehanicko drobljenje i rezanje moze uzrokovati eksploziu.
Izlaganje power bank-a ekstremno visokim temperaturama moze uzrokovati eksploziju il
curenje zapaljive tekucine ii plina.

Qualproizvod u skad e s Oéom uredbom o siguiost proizvoda (GPS) 2023/988/EL,
MC direktivom 2014/30/EU i RoHS direktivom 2011/65/EU.

prikupljane.

prikuplj viastima.
opasne tvari 2 liste, mogu uéi u p Stoteci
Pttt

ﬁ Ne odlazite elektricne uredaje s nesortiranim komunalnim otpadom; koristite odvojena mjesta za
—



Leggi attentamente il manuale di istruzioni prima dell'uso. ap»
Conserva il manuale per consultarlo in futuro.

Per tutte le versioni, tranne quella cinese, in caso di discrepanze prevarra la versione inglese.

La versione cinese seguira i requisiti CGC applicabil

Utilizzo del prodotto

Ricaricare la PowerBank

1. Collega la PowerBank al caricatore USB o al computer con il cavo di ricarica USB in

2. display LED si accendera e ultima cifra iniziera a lampeggiare durante la ricarica. Il LED.
verde rimarra acceso durante la ricarica rapida.

3. Scollega il cavo quando la ricarica & completa.

4. Notare che entrambe le porte USB-C (contrassegnate come IN/OUT) possono essere
utilizzate per ricaricare la PowerBank. Tuttavia puo essere utilizzata una sola porta USB-C
alla volta per ricaricare la PowerBank.

Ricaricare i tuoi disposi

- Collgal d\sposmvl o ‘borte USB della PowerBank con un cavo di carca USE certfcato.
aricare lue dispositivi e rilevera
aummaucameme la velocita di ricarica ottimale.

2. Quando un dispositivo compatibile con la ricarica rapida (che supporta i protocolli PD, QC,
SCP, FCP) viene collegato, il LED verde si accender. La modalita di ricarica rapida viene
disattivata quando due o tre dispositivi sono contemporaneamente in carica.

3. Scollega il cavo al termine della ricarica.

Nota: la modalita di ricarica pud variare in base a vari fattori, inclusi i dispositivi caricati e i cavi di ricarica utilizzati

Modalita a basso consumo

1. La modalita a basso consumo ottimizza la ricarica per dispositivi a bassa potenza, come gi
auricolari true wireless e gli smartwatch.

2. Tieni premuto il pulsante per 3 secondi per attivare la modalita a basso consumo. Una volta
attivata, I'ultima cifra sul display LED mostrera uno “0” rotante ogni 3 secondi.

3. Lamodalita a basso consumo non & supportata se la PowerBank stessa & in carica durante
Iuso.

4. Per uscire dalla modalita a basso consumo, tieni premuto il pulsante per 3 secondi.
Altrimenti la modalita a basso consumo si disattivera automaticamente dopo sei ore di
ricarica.

Suggerimenti per l'uso

1. La PowerBank si spegnera automaticamente una volta scarica. Un telefono collegato puo
caricare la PowerBank se il livello della batteria della PowerBank & a zero.

. E normale che la PowerBank si riscaldi durante i periodi di carica o scarica. Si raffreddera

gradualmente a temperatura ambiente dopo ['uso.

. Scollega il cavo quando la ricarica & comy

. La modalita a basso consumo non & supportata se la PowerBank & in carica durante I'uso.

. Per preservare la durata della batteria, utilizza e ricarica la PowerBank almeno una volta ogni

AN
IS

Specifiche
* Input [USB-C1/ C2 PD] 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A, 20V/1,5A | max. 30W
+ Output : [usa C1/ C2 PD] SVISA, QV/IA, 12V/2,5A, 16V/2A, 20V/1:5A | max. 30W
B-A] 5V/3A, 9V/2A, 10V/2,25A, |2V/|,5A X, 22, SW
Heareas doppia uscita: LUSBA o [USB CiaUsB-C2] | 150W
Ricarica a tripla uscita: [USB- cuusa C2+USB-A] | 15,

- Output totale + max.
~ Dimensioni P1045 (L) X 57 5 (P)x 18,2 (H) mm
- Peso 5 +/-
+ Temperatura di funzionamento  : 0 %5c”
emperatura
+ Gapacita batteria ¢ Polmeri i o 7.7V S000mAn 38,5Wh
Capacita cella: 10000m,
+ Capacita nominale 6000mAh (5V/2,4A)
+ Tempo di ricarica’ : 1,5 ore con cavo PD USB-C a USB-C a 20V/1,5A
* Il tempo di 0

necessario un 1empo diricarica pii ungo al primo utiizzo.

Informazioni di sicur

&) g, loggers enortaments la saguenti ata di sicurazza pria dalfuso, per evitare

danni alle persone o alle cose, causati da un uso improprio del prodotto. Qualsiasi richiesta di

garanzia o reso dovuti a un uso improprio non saranno accettati.

+ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone invalide.

+ Tenere il prodotto lontano da fonti di calore, gas combustibill, umidita e liquidi

~ Non utilizzare il prodotto qualora bagnato o altrimenti danne

+ Non tentare di riparare, smontare o distruggere il prodotto in alcun mode

« Tenere il prodotto lontano da oggetti metallici o conduttivi per evitare: cnrlm:m:um

+ Smaltire il prodotto secondo le leggi e | regolament locali.

+ Non usare in seguito a esposizione all'acqu

* Lo smaftimento della patterianl oo, 1 sua frantumazione o tagio meccanico potrebbero
provocare un'esplosione.

- Lasciare una powerbank in un ambiente con temperature estremamente elevate pud
causare un’esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabil.

+ Sottoporre una powerbank a una pressione dell‘aria estremamente bassa pud provocare
un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili.

Il prodotto & conforme al GPSR (Regolamento generale sulla sicurezza dei prodott)
2023/988/UE, alla Direttiva EMC 2014/30/UE e alla Direttiva RoHS 2011/65/UE.

hi urban indifferenziati, bensi raccolta
differenziata.
Contatar o atorts ol e fommazon s st o eccota dispoii Lo smatiment df appaecchatura

m— getironica nole discarchs puo provocars la disparsione di sostanzo nocive nal acque sotiera
i sauts & 1 1o Bencssere:
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oA Ao (Tan KObIbI3.
KiTait HYCKACHIHaH GACKA GapbIK HYCKA YLUIH Ke3 Kenren KenicrieywinikTep TybiHaaran
XaFRAAa AFbINILBIH HYCKACH! GACHMABITIKKA 1e G0nabl, an KbiTaii HYCKAC! KONBHHICTaFb!
CCC Tanantapin yoTaHasi.

©nimai naiinanar
TMopTaT!BTi akKyMynsTOpAsI KaiiTa 3apsiaTay

MopraruiaTi akkymynsiTopas! Gepinreq USB sapsTasbiu kaeni apksins USB aapsiaray
KYPLINFICHIHA HEMECE KOMNLIOTEPre KOCHIHBI3

2. ApbikaHOR AMCTEH KoSHin, COHPL GaH SaDAATAY GapLIHA XeniniTal SacTal.
Xb\MﬂM 1 sapsaray aphIGaIHRR XACHA XEPEIKADITE! iah XAz

3. aps P Rk

2 ErUSB6 ope (NIOUT ATl AnaTBIHbIH

saps

ccKEpiN. EIpaK NOPTETWET, SKKYWYTTaDN 61 yakerTa Bl USELG nopre! ik sapsATa anan

KypbinFoinappsi 3apsaray

1K ranran USB nopramveTi
aKkymynsTopasiH USB MOpTTapsiHa KOCHIHeI3. TTOPTATHBTI aKKYMYNSTOP GIp YaKeITTa Yl
KYPBUIFLIHbI 3APATN, OHTIiNb! SAPSATaY KbINAMSIFLIH ABTOMATTbI TYPE aHbIKTaIHb.

2. Keingau 3apspTay MymKiHari Gap Kypsinel (PD, QC, SCP, FCP sapsiatay npoTokonaapsia
KOy KepCeTei) KoohinFaH XarFAaia, Kachin XapsIKAVOATs! Wam KaHapbl. Keinaa
3apsATaYy PEXUMI €Ki HEMECE YL KYPbINFbi Gip YaKsiTTa SapRATANFaH XaFAaiaa swipines.

3. 3apsiray ps KaGemea 2
Ecxepme: Sapnay pe Kypoy

o e D e s o

Temen kyat
1< Tonen xyer PN TyHYCKA GHIMCAI3 KYNAKKAN MeH CMAPT CaFaTTap CUSKTbI TeMeH KyaTTel

2. Temen KyaT pexuMin 66nCeHpy YLiH TyiiMeHi 3 cexym] 6acein TypbiHeI3. BenceHaipireHHeH KeifiH
KapbIkAUOA AucneiiHaeri connal can aiiHansIn TypF “n“ am p 3 cexy oA cam,m KepceTep.

3. MopratueTi iaHy m H KyaT
DOXUMING KONRAY KOPOBTIMENE

4. TemeH KyaT pexxuMiHen Wbify yLiH TyiiveHi 3 CekyH 6acein TypsiHI3. Onail GonmaraH xarFnaiina
TeMeH KyaT PexuMi anTbl CaraTTbIk 3apsTay NPOLECIHEH KeliH aBTOMATTSI TypAe ewipinedi

Taiinananywe! Kenectepi

1. TlopTaTVIBT! aKKYMYNSTOPALIH 38PSASI TaYCLINFaH KE3Ae BTOMATTS Typae ewep. MopramueTi
aKKyMYNFTOPILIK GTApEs ASHTelii Hon GOnCa, XanFarFan TenedoH nopTaTueTi
aKKyMYNSTOPbl SApSTal anagsl.

2. 3aPAATay HeWleCe KYaT TaYCHaH KES1, MORTATUST] BKKYMYITTORAL K3y KaTT
xarpai. Nai et on Gor et GipTiHgen cynpb.

3. 3apspray ps o

4. TIODTATYBTI akKyMYSTOP SaPSIATEJTLIN XATKH KE3fE, TOMEH KYAT PEXUMIHE KONAay KSpCeTInMEi.

5. AKKYMYNRTOPTIbIK GATEPEsHEIN KSISMET €Ty MEp3IMiH CaKTay YLUiH OHbl NAWIANaHHIN, KewiHAe
5p 4 aif CaiibiH KAATA 3APAATAN TYPLIHLI3.

Cunatramanape!

Pipie T TUSB-C1/ G2 PDI 5 B/S A, 9 B/3 A, 12 B/2,5 A, 15 B/2 A, 20 B/1,5 A | 30 BT waxc.

* Weirbic: [use -C1/C2 PD] 5 B/3 A, 9 B/3 A, 12 B/2,5 A,'15 B/2 A, 20 B/1.5A 50 BT wac.

[USB-A] 5 B/3 A, 9 B/2 A, 10 B/225 A, 12 B/1,5 A| 22,5 BT
A ssprgray (USE C1/C21USE-A] eweco [USE cuuse -C2]| 15,0 BT
YTk wwruiorer sapaaray: USB-C12USB G2 USB-A] 15,
Kanibl WhiFbIC KyaTl

- Snwewn i108 5(v> x 67 5(E) X 18,2(5) m

- Canmarbl

« XKymbic kepceTkiui Temneparypa Pra

- B i : N 7 B 5000 MA/car 38,5
Br/car GnemenT KyaTTeibirbi: 10 000 MA/Car

« HoMuHanab! KyarTeinbirb! + 6000 wAVcar (5 B2,

+ Kaiia 3apsTay yakeiTe" : PD USB-C apioine USE-C kaorive
20 B/1,5 A wamacemaa 1,5 c:

* Kaira sapAETaY YOk Ty Xy Xaraainapsia GAnaSETS SpTYP Somyes v, S por
NARANAHMNFaH KESAE YIaK YAKBITTH Ayl MYMKH

Kayinciaaix Typansi anapat
GHIM AYDHIC NalAANAHGEYAAH GONFaH KE3 KENTeH fIEHs XAPaKATH XaHe MYIKKe s
KeTIPYAI GONALIPMAY YL TEMEHAETi KaYINCI3ik ECKEPTYIEPI MYKWSIT OKBIN WhiFbiHbI3. [lYHIC
naiipananGay CanaapbiHan GOFaH Ke3 KenreH KENiNMIK TANaNTaps! KaGkIAAHGAAb HEMECE,
6HiM KaVITapyFa GonMaiaL.
+ BHiWj GaNanap MeH (VMSKANIIK TYPFLIAA O/ICI3 ANAMAGPAGH A/IIC XEPHE CaKTaHsIS.

QMR Xl KG3REPIEH, KGN AN, LIPGTRHTLK IO CYALITLKTAPAEH aic KO,
Gy Turen Hemece Gacka akaysl Gap eHIMAI naianaHoar:
K& KaTan XonHon SUM XOHGSYTe, GaiaKTeyTe HOMBCS XOI0Fa BpeKeT STTEH.
KiCKa TyibIKTany bl GONASIPMY LUt OHIMAI METANIN Hemece TOK TKIaril 3aTTapAgH ansic
CaKTaHI.
GHIM) XEPrINiKT 3aHFa XBHE EPEXEnepre COMKes XOibiHbI3.
GyFa TYCKeHHEH KeliiH nailiananGansia.
BaTapenis OT@ TACTa) HEMECE MEXGHKATI YCBKTRY He KECY XEpHIHONa SKnYi VM.

Moprar
HowBCS Xalhrull cymmmm HEMSCE et HelToCTaY o SO MK,
« Moprameri ora Hewece Xanrbi

aya
CFbIKTLIK HeMeCe ragabin wnucrayma aKenyi MyMKiH.

Byn oriv GPSR (Kanne! evim Kayinciapiri epexcenepi) 2023/988/EU, 2014/30/EU SMY
2011/65/EU RoHS: caikec Keneai.

METOIC KyHACITaDAN CYPBINTATNFaH KANATSIK KOKSICKA TAGTAMHA, GOTEK KOKHI XHay
MeKemenepiHe Xibepinia.

KOMKeTiul KoKsic Xunsay xyirenepi Typanl aKnapar any yui XeprinikTi ykiveTke xabapnachiu

Snexmmk ‘prvw\ap KOKBIC TacTaiThiH Xeprepre HeMece KOKbIC OpbIHAAPbIHA TACTanCa, 3nsHab!

Ep acTar CynapFa XemcTan, KOPOKTIX TSGeKK TVEyi HOHE ASHCAY MM SIS S

Kemmipy! .



Pries jima jdémiai ityki jimo i i L LT
I$saugokite instrukcija naudojimui ateif

Atsiradus skirtumas tarp instrukcijos versiy, galiojandia yra laikoma versija angly kalba,
taciau tai negalioja versijai kiny kalba, kuri atitiks galiojancius CCC reikalavimus.

Produkto naudojima

Isorinés baterijos Lpowerbank krovimas

1. Pajunkite isorine baterija prie USB jkroviklio arba kompiuterio naudojant komplekte
esantj USB laida.

2. Jaovimo metu singia LED ekranas r mirksi paskutins skaigius. Greio flrovimo metu
Svies zalias LED diodas.

3. Baige ;krowmo procesa, atjunkite laida.

4. I8orinés baterijos jkrovimui gali biti naudojami abi USB-C jungtys, pazymétos IN/OUT.
Tadiau atminkite, kad vienu metu isoriné bateria yra kraunama tik per VIENA USB-C jungti.

Irenginiy jkrovimas

1. Pajunkite savo prietaisus prie isorinés baterijos USB jungéiy naudojant sertifiuota USB
jkrovimo laida. Vienu metu iSoriné baterija gali krauti tris prietaisus ir automatiskai
nustatys optimaly jkrovimo greitj.

2. Palungus prietass, turint aefto fkrovimo funkeia (. . aptamajant] PD, QG SCR, FCP
fkrovimo protokolus), uzsidegs zalias LED diodas. Greito jkrovimo rezimas yra
ISjungiamas, Kai vien metu yra jkraunami du arba frs priotareal

3. Baigus jkrovima, atjunkite jkrovimo laida.

Démesio: krovim greits gali biti skiringas, tai prikiauso nuo skirtingy veiksniy,fskaitant jraunamo pritaiso
{ipa bel naudojamy laidy tipa.

Mazos galios rezimas

1. Mao galios reZimo metu yra mazai energijos jandiy prietaisy
(pvz. belaidziy ausiniy ar ,Smartwatch* laikrodziy) jkrovimo procesas.

2. Norint jjungti mazos galios rezima, paspauskite ir 3 sekundes palaikykite mygtuka.
Aktyvavus § rezima, paskutinis skaicius LED ekrane kas 3 sekundes rodys besisukant] ,0

3. Mazos galios rezimas néra aptarmajamas, kai ioriné baterija yra kraunama.

4. Norint isjungti mazo galios rezima, paspauskite mygtuka ir prilaikykite 3 sekundes.

lazo0s galios rezimas automatiskai issijungia po Sesiy valandy jkrovimo.

Rekomendacijos vartotojams

1. Issikrovus, isoriné baterija issijungs automatiskai. Kai iSorinés baterijos jkrovimo lygis
pasieks nulj, pajungtas jrenginys gali pradéti jkrauti iSorine baterija.

2. orines batefjos temperativas avgintas jrovimo arba Ekovimo metu yra normalus
reiskinys. Baigus naudoti, ji palaipsniui atsala iki kambario temperataros.

3. Baigus jkrovima, atjunkite [krovimo laida.

4. Mazos galios refimas néra aptaraujamas, kai iSoriné baterija yra kraunama.

5. Norint pailginti iSorinés baterijos taravimo laika, naudokite ir jkraukite ja bent karta per
4 ménesius.

Specifikacia
Jvestis : [USB-G1/G2 PD] 5 V/3 A, 9 V/3 A, 12 V/2,5 A, 15 V/2 A, 20 V/1,5 A | maks. 30 W
" Isvestis: [USB-CYG2PDIS VI3 & 9 V3 A, 12V125 8, 1572 4, 20 1.5 A\ maks. 30 W
[USB-A] 5 V/3 A, 9 V/2 A, 10 V/2,25 A, 12 V/1,5 A m
Ikrovimas naudojant dvi jungtis: [USB-G1/G2+USB-A] arba [use c1+uss C2][150W
rovimas naudojant tris jungtis: [USB-C1+USB-C2+USB-A] | 15,0 W
- Bendra iséjimo galia : maks.
- Matmenys
- Svoris
+ Darbiné temperatira : nuo 0 °C e
+ Akumuliatoriaus tipas: ligio polimero 7,7 V, 5000 mAh,38,5 Wh Talpa: 10000 mAh (5V/2,4A)
- Nominali talpa 000 mAh
* Joovimo akas -
. gal skirts prik

D45(\Ig)x675(pl)xTBQ(auks)mm
859 +/

5 val. esant 20 V/1,5 A naudojant PD USB-C laida | USB- C

Saugumo informacija
Pries naudojima reikia jdémiai perskaityti Siuos saugos nurodymus, jie leis ivengti kiino
suzalojimy ir materialios zalos dél netinkamo produkto naudojimo. Netinkamai naudojant,
jokios garantios pretenzijos arba produkto grazinimas nebus priimami.
- Laikykite produkta vaikams ir nejgaliems asmenims neprieinamoje vietoje.
Lalkykit produkia atokial nuo Siumos Salliiy, degiy duly, drégmes ir skysgiy
Nenaudokite Slapio arba pazeisto produ
Nemeginkits taisyt, arelyh ar sunaikintl prociukto,
Kad iévengtuméte trumpojo jungimo, laikykite produkta atokiai nuo metaliniy ar laidziy daikty.
+ Produkta utilizuokite pagal vietinius jstatymus ir reikalavimus.
Nenaudokite po kontakto su vandeniu.

igmetimas j ugnj, S ar jpjovimas gali sukelti

sprogima.

I5orinés baterios veikimas tin aukStoje temperatCroje gal sukeltisprogima arba
legaus skysio ar dujy nuoteki.

Sonnés baterjos velkimas fin Semame oro slégyje gall sukelt sprogima arba degaus

skystio ar dujy nuoték.

Produktas atitinka Reglamenta (ES) 2023/988 dél bendros gaminiy saugos, EMC direktyva
2014/30/ES ir RoHS direktyva 2011/65/ES.

Shaisete su vitine saunaleybe i gaukle fomacics sple prishamus alleky surnkino bidus
Elektros prietaisuose yra pavojingu medziagu, kurios, iSmestos | savartyna, gali patekti | gruntinius

E NeiSmeskite elektos pretasy | nerdéiuotas komunalines atiekas; naudokits antiniy Zaliavy surinkimo
unkiai
mmmy  Vendenis i maisto granding, kas keniia jisy Deikatar ¥ saviautal



Pirms lietosanas rapigi salasiet lietosanas instrukciju. L Lv ]

Jebkadu neatbilstibu gadijuma starp instrukcijas versijam, noteicosa ir anglu valodas versija;

tas neattiecas uz kiniesu valodas versiju, kurai jaatbilst piemérojamajam CCC prasibam.

Produkta lietosana

PowerBank uzlade

1. Pievienojiet PowerBank USB ladatajam vai datoram, izmantojot komplekta ieklauto USB

abeli.

2. Uzlades laika iesledzas LED displejs un mirgo pedajais cipars. Atras uzlades laika
iedegsies zala LED diode.

3. Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet uzlades kabeli.

4. PowerBank uzadsSanal var fzmantot sbus USE-C portus (spzimatas ar IN/OUT) Tomer
atcerieties, ka PowerBank vienlaikus tiek uzladats tikai caur VIENU USB-C portu

leritu uzlade

1. Pievienojiet ierices PowerBank USB portiem, izmantojot paredzétu USB uzlades kabeli
PowerBark var uzladet s efices vieniakus un automatiski nosaka optimalo uzlades

2. Kad fik pievienota ieice, kas atbalsta airo uziadi (pieméram, PD, QC, SCP, FCP uzlades
protokolus), iedegas zala LED diode. Atras uzlades rezims ir izslegts, ja vienlaikus tiek
uzladétas divas vai tris ierices.

3. Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet uzlades kabeli.

Piezime: Uzlades rezima ja var atskirties atkariba no dazadiem faktoriem, tostarp uzladéjamo iericu
veida un zmantotajer zlades kabeliem

ims optimizé uzladi ieficém ar zemu energijas patérinu,
iemeram, bezvadu austinam vai viedpulksteniem.

2. Nospiediet un 3 sekundes turiet nospiestu pogu, lai aktivizétu zema energijas patérina
rezimu. Péc aktivizesanas LED displeja pedéiais cipars ik pec 3 sekundém paradis
rot&joso “0”

3. Zema energjas patérina rezims netiek atbalstits, kad ir uzladets PowerBank.

4. Lai izietu no zema energijas patérina rezima, nospiediet un 3 sekundes turiet nospiestu
pogu. Zema energijas patérina rezims automatiski izsledzas pec sesu stundu uzlades.

Noradfumi litotsfiem

izsledzas atiski pac izla Kad uzlades fimenis
" sasnieds null, plevienota ferice val saki uzladet PowerBank.

2.Irnormal, ks FowerBank uzlades val izlades ekl uzkarst | Péc ierices lietosanas

tdzists lidz istabas

3. Kad uzlade ir pabelg(a atvienojiet uzlades kabeli.

4. PowerBank uzlades laika netiek atbalstits zema energijas patérina rezims.

5. Lai pagarinatu akumulatora darbibas laiku, lietojiet un uzladsjiet PowerBank vismaz reizi 4
ménesos

Specifikacija

Flovads: [USB-C1/C2 PD] 5 V/3 A, 9 V/3 A, 12 V12,5 A, 15 V/2 A, 20 V/1,5 A | maks. 30 W

" lzvads: [USB-C1/C2 PDIS V3 A, O VI3 A 12 V/2 A, 15V/2 A 20 /15 A | maks. 30 W

[USB-A]5 V/3 A, 9 V/2 A, 10 V/2,25 A, 13 V/1,5 A | m:

Uz\ade izmantojot divus izvadus: [USB-C1/C2+USB-A] vai [usa % se. C2)[150W
Uzlade, izmantojot tris izvadus: [USB-C1+USB-C2+USB-A] [ 15,0 W
izejas jauda

+ maks. 30 W
: 104,5 (gar) x 67,5 (plat) x 18,2 (augst) mm
1185 +/-10g
Darba temperatiiras diapazons : no 0°C fidz 35°C
Akumulatora tips : litja poliméru akumulators 7,7 V, 5000 mAh, 38,5 Wh
Sunu ietilpiba: 10000 mAh (5V/2,4A)
- Nominala ietilpiba :
+ Uzlades laiks" 15 stundas ar sprisqumu 20 V/1,6 A,
izmantojot USB-C uz USB-C PD kabeli
+ Unicos ks vr atitios stk no carons apatakiem.PiTela oS s var bt nepecifams
iigaks uziades laks.
Safety Information
Pirms lietosanas riipigi izlasiet talak sniegtos droSibas noradijumus, lai izvairtos no miesas
Bofaumiem un mantsidem bojakumiem, kas rodes nepareizas produkia etoganas dgl, Jebkacas
rasibas vai atgriesanas, kas radusas nepareizas lietosanas del, netiks pienemtas.
& Garaaiat produkta boriom un cilvekiem ar IvalTa( nepieejama vieta.
Sargafie procuktu no situma avotem,viegl zlesmojogam gazem, mituma un $icrumiem.
Nelitojet mi val bojatu
remonte, zjaukt valizrcinat procuktu
Lo aitos no Tssavienojuma, turiet produktu talu no metala vai vadosiem prieksmetiem.
Produktu utilizejiet saskana ar vietgjiem noteikumiem.
- Nelietojiet péc saskares ar deni.
umulators var eksplodst pac iemesanas ugunvai mehanisas saspieSanas val riesanas.

+ Jaudas bankas arkarig augstam{ var izraisit vai
viegli uzliesmojosa Skidruma vai gazes nopl
Jaudas bankas paklausana arkartigi zemam ga\sa spiedienam var izraisit spradzienu vai
uzliesmojosa kidruma vai gazes nopli

Produkts atbilst GPSR regulai 2023/988/ES (attieciba uz visparéjo produktu drosibu), EMC
direktivai 2014/30/ES un RoHS direktivai 2011/65/ES.

La i egmu informaciu par piesjamajam savakanas sistémam, saziniefies ar vietéjam varas iestadem,
Elektriskas ierices satur bistamas vielas, kas, ja tas tiek izmestas izgaztuves, var nonakt gruntsadenos.

E Neizmetietelekiiskas ierces nesirotos sadzives atkrtumos; izmantojiet selekivas savaksanas
punt
U Darioas keds, katéjot isu vesefa un labsajitai



Les bruksanvisningen noye for bruk. o
Ta vare pa manualen for framtidig referanse.

For alle versjoner, med unntak av den kinesiske, skal den engelske versjonen ha forrang ved
eventuelle uoverensstemmelser, mens den kinesiske versjonen skal overholde gjeldende
CCC-krav.

Bruk av produktet
Opplading av nodiaderen
Koble JSB-lad ia den inkluderte USB-ladekabelen
. LED-displayet o se pA, 0 det e Begynner & binke under lading, EX grant
LED-lys vil lyse under hurtiglading.
. Koble fra ladekabelen nar ladingen er fullfort.
Merk: Begge USB-C-portene (merket IN/OUT) kan lade nodladeren. Men bare EN
USB-C-port kan lade nodladeren om gangen.
ading av enhetene dine
. Koble enhetene dine til USB-portene pé nodladeren via godkjente USB-ladekabler.
Nodladeren kan lade tre enheter samtidig og vil automatisk finne den optimale
ladehastigheten.
Nar en enhet (som stotter PD-, QC-, SCP-, FCP-ladeprotokoller) med kompatibilitet for
hurtiglading er tilkoblet, vil det gronne LED-lyset lyse. Hurtiglademodusen deaktiveres nér
to eller tre enheter lades samtidig.
. Koble fra ladekabelen nar ladingen er fullfort.
Merk: Lademodus kan variere avhengig av ulike faktorer, som karakteristikken t enhetene som lades og
ladekablene som brukes.

N oap s Mo

©

Lavstromsmodus
L

. av enheter med lavt stromforbruk, som for
eksempel helt tradlose oretelefoner og smartklokker.
. Trykk og hold knappen inne i 3 sekunder for & aktivere lavstromsmodusen. Nar den er
aktivert, vil det siste tallet p4 LED-displayet vise en spinnende «0» hvert 3. sekund.
- Lavstramsmodlusen stottes ke dersom nodiaderen selvlades mens den er | bruk
4 knappen og hold den inne i 3 sekunder for & avslutte lavstromsmodusen. Hvis
et oA eiyobn avsliies auromatex onor saks tmer meq lading.
Brukertips
1. Nodladeren slr seg av automatisk nar den er tom for strom. Dersom nodladeren er tom,
kan en tilkoblet telefon lade den.
2. Det er het normeat at nodladieren bif varm under opplacing fler utlacing. Den vl gradis
Kjoles ned til romtemperatur etter
3. Koble fra ladekabelen nar ladingen o fulfort.
4. Lavstromsmodusen stottes ikke mens nodladeren lades.
5. For & bevare levetiden til batteriet anbefaler vi & bruke og lade opp enheten minst én gang
hver 4. maned
Spesifikasjoner
+ Inngang : [USB-C1/C2 PD] 5 V/3 A, 9 V/3 A, 12 V/2,5 A, 15 V/2 A, 20 V/1,5 A | maks. 30 W
 Utgeng : JUSB-CT/C2PDIS VI3 A, 9 VI3 A, 12 V25 A 18 Vi2 & 20 V15 A | maks. 30W
A5 V/3 A, 9V/2 A 10 V/2,25 A, 12 V1,5 A | maks. 22,5 W
Sovoal utgéende lading: [USB-C1/C2+USB-A] eller [usa CisUse-ca) | 150w
Trippel ulgéende tecing: [USB-C+UsB-G2+USE- -A][ 15

~

_ém

- Total utgangseffekt  : maks. 3
« Dimensjoner 045 (L; x s7 5 (B) x 18,2 (H) m
- Vekt 5 +/-10 g
+ Driftstemperatur ~ :0 Toiss 0
Temperatu

- Batterispesifikasjoner
+ Nominell kapasitet
* Opplaingstid®

ium Polymer 7.7, S000 mah, 38,5 Wh,celikapaste: 10000 man
000 mAN (5 V/3,4 A
1.5 tmer ved 20 V/1,5 A via PD USB-C-1} USB: G-kabel

. En noe utvidet

o S e

Sikkerhetsinformasjon

Vennligst les sikkerhetsmerknadene nedenfor noye for bruk, for & unnga personskade og

materielle skader forrsaket av feil bruk av produktet. Garantikrav eller returer som folge av

feilaktig bruk vil ikke bli akseptert.

Hold produktet unna barn og svekkede personer.

Hold produktet unna varmekilder, brennbare gasser, fuktighet og veesker.

Ikke bruk produktet dersom det er vatt eller skadet pa annen mate.

Ikke prov 4 reparere, demontere eller odelegge produktet pa noen méte.

Hold produktet unna metalliske eller ledende objekter for & unnga eventuell kortslutning.

Kast produktet i samsvar med lokale lover og reguleringer.

Skal ikke brukes etter & ha blitt eksponert for vann.

Akaste batteriet i ild eller & knuse eller kutte det mekanisk kan fore til eksplosjon.

Alegge en nodlader i omgivelser med ekstremt hoy temperatur kan fore til eksplosjon

eller en lekkasje av brennbar vaeske eller

- Rutsetto on nodiader for okstromt ravt gk kan fore tl sksplosjon eller lekkasje av
brennbar veske eller gass.

Produktet er i samsvar med GPSR (General Product Safety Regulation) 2023/988/EU,
EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.

Iike Kest elitrisk usty | usortrt husholdringsaviall, men bruk godkfente innsamingssteder beregret

for sikt avfal
Ko e y foram og resitkulering av elektrisk
avall yr i ka Yan farige
50T ekke Ut grunnvannet og finne velen inn noe som vil ha



Iéees de gebrulksaanwuzmg aandachllg door voor gebruik. a»

ewaar

Voor alle versies behaive e Chinese versie heelt de Engelse versie voorrang in geval van

afwikingen, terwijl de Chinese versie zal voldoen aan de toepasselije CCC-vereisten.

Uw product gebruiken

De PowerBank opladen

. Sluit de PowerBank aan op de USB-oplader of computer met de meegeleverde
USB-oplaadkabel.

. Het leddisplay gaat aan en het laatste cijfer begint te knipperen tiidens het opladen. Het

groene lampje gaat aan tiidens snelladen.

Haal de oplaadkabel uit het stopcontact wanneer het opladen is voltooid.

Let op: beide USB-C-poorten (gemarkeerd als IN/OUT) kunnen de PowerBank opladen

Maar slechts EEN USB-C-poort tegelijk kan de PowerBank opladen.

Uw apparaten opladen

1. Slut uw apparaten ean op de USB-poorten van de PowerBank met betup van

kan drie apparaten tegelijk opladen en

dtoctear automatisch de optimale oplagdsnelheid.

2. Wanneer een snellaadapparaat (met ondersteuning voor PD-, QG-, SCP-,
FCP-laadprotocollen) wordt aangesloten, gaat het groene lampje aan. De snellaadmodus
word uitgeschakeld wanneer twee of drie apparaten tegelijkertiid worden opgeladen

3. Haal de oplaadkabel uit het stopcontact wanneer het opladen is voltooid.

Opmerking: De oplaadmodus kan variéren op basis van verschillende factoren, waaronder de apparaten die
worden opgeladen en de gebruikte oplaackabels

Spaarstand

1. De spaarstand optimaliseert het opladen voor apparaten met laag vermogen, zoals echt
draadloze oortelefoons en slimme horloges.

2. Houd de knop 3 seconden ingedrukt om de spaarstand te activeren. Eenmaal geactiveerd
zal het laatste cilfer op het leddisplay om de 3 seconden een draaiende ‘0’ weergeven.
De als de zelf wordt opgeladen terwij hij

po N

in gebruik is.
. Om de spaarstand te verlaten, houdt u de knop 3 seconden ingedrukt. Of de spaarstand
wordt automatisch afgesloten na zes uur opladen.
Gebruikerstips
1. De Powersiank schakelt automalisch ut el b leeg i Een aangesloten telefoon kan de
opladen als het van de nulis.
2. ke haman 4at e PowerBani warms word tijdens het opladen of ontladen. Hij zal na
gebruik geleidelijk afkoelen tot kamertemperatuur.
3 Haal de oplaackabel it het stopcontact wanneer het opladen is voltooid.
wordt niet terwill de
& O v yan de battr e behouden, moet u deze P rions om de 4 maanden
gebruiken en opla
Specificaties
~"Ingang : [USB-C1/ G2 PD] 5 V/3 A, 9V/3 A, 12 V/2,5 A, 15 V/2 A, 20 V/1,5 A| Max. 30 W
+ Ulgang: [USB-C1/ C2PDIS VI3 A9 VI3 A, 12VIZS A, 15VI2 A 20V/1 5 A | Max. 0W
[USB-A] 5 V/3 A, 9 V/2 A, 10 V/2,25 A, 12 V/1,5 A| M:
Dubbele uitgang opladen [USB-G1/G5+USBA) of USB &% C2][150 W
Driedubbele uitgang opladen: [USB-C1+USB-C2+USB-A] | 15,0 W
- Totaleuitgang  : Max. 30 W
- Afmetingen 1 104,5 () x 67,5 (b) x 18,2 (n) mm
- Gewicht : 185'g+/-10g
- Bedrijf Temperatuur: 0°C tot 35°C
+ Batterijspecificatie : Lithium-polymeer 7,7 V 5000 mAh 38,5 Wh Celcapaciteit: 10000 mAh

Nominale capaciteit: 6000 mAh (5 V/2,4 A)
Oplaadijd* + 1,5 uur bij 20 V/1,5 A via een PD USB- c naar-USB-Crkabel
* Do oplaadtiid
Iangers LA verei .
Veiligheidsinformatie
Lees onderstaande veligheidsvaorseriften zorgvdi daor voor gebruk om persaorik
letsel en materiéle schade door onjuist gebruik van het product te voorkom:
of or verkeerd gebruk Wordien niet aanvazrd.
Houd het product uit de buurt van kinderen en mindervalider
Fioud het broduct it de butt van warmtebronnen, brandbre gassen, vocht en vioelstffen.
Gebruik geen nat of anderszins beschadigd product.
Probeer het product niet op enigerlei wijze te repareren, te demonteren of te vernietigen.
Houd het product uit de buurt van metalen of geleidende voorwerpen om Kortsliting te voorkomen.
Gooi het product weg volgens de lokale wet- en regelgeving.
- Gebruik niet na blootstelling aan water.
Het weggoolen van de batter in v, of het mechanisch verpleteren of doorsniden
ervan, kan resulteren in een explosi
Fiot achieriaten van een powerbank n cen omgeving met een extraem hoge temperatuur
kan resulteren in een explosie of het lekken van brandbare vioeistof of gas.
Het blootstellen van een powerbank aan een omgeving met een extreem lage luchtdruk
kan resulteren in een explosie of het lekken van brandbare vioeistof of gas.

Het product voldoet aan APVV (Algemene Productveiligheidsverordening) 2023/988/EU,
EMC-richtlijn 2014/30/EU en RoHS-richtlijn 2011/65/EU.

Gooi elektrische apparaten niet weg als ongesorteerd huishoudelik afval, maak gebruik van een apart
inzamelingssysteemn.
v gemesnte veor nformate ovr de beschicare nzamelngssysiemen s
Sekiioche Sparalen o VUAnbotEn Of ionAaTSen torsckomen, KunToN GEvearite gioTon 1 hel

mmm  Srondvwater lekien en in de voedselketen terechtkomen, wat uw gezondheid en ‘Weizin kan schaden.



Leia atentamente o manual de instrucdes antes da utilizago. L PT J
Conserve o manual para referéncia futura.

Em relagdo a todas as versoes, exceto a verso chinesa, prevalecera a verséo em inglés em caso
de quaisquer divergéncias, enquanto a versao chinesa observara os requisitos de CCC (China
Compulsory Certification). Certficagao Obrigatdria na China.

Utilizar o seu produto

Recarregar o PowerBank

1. Ligue o PowerBank o carregador USE ou 20 através do cabo de
USB for

2. O visor €D acende-se e o dltimo digito comeca a piscar durante o carregamento. O LED
verde acende-se durante o carregamento rapide

3. Desligus o cabo de carmegaments quando o cartagamento estiver concluido.

4. Tenha om atongo que ambes as portas USBC (com a indicagéo IN/OUT) podem carregar o
PowerBank. Mas apenas UMA porta USB-C pode carregar o PowerBank de cada

Carregar os seus itiy
Ligue os seus dispositivos as portas USB do PowerBank através de um cabo de carregamento
USB certificado. O PowerBank esta apto a carregar trés dispositivos em simultaneo e detetara
velocidade d otimizada.
2. Quando um dispositivo com capacidade de carregamento rapido (compativel com os
protocolos de carregamento PD, QC, SCR, FCP) estiver conectado, o LED verde acende-se. O
modo de carregamento rapido é desativado quando dois ou trés dispositivos sdo carregados
em simultaneo
Desligue o cabo de carregamento quando o carregamento estiver concluido.
Nota: O modo de carregamento pode variar em fungao de varios fatores, incluindo os dispositivos carregados
& o5 cabos de carregamento ulizados.
Modo de baixo consumo
0 modo de baixo consumo otimiza o de ivos de b , como
0s auriculares sem fios e os relogios inteligentes.
Prima e mantenha premido o botao durante trés (3) segundos para ativar o modo de baixo
consumo. Depois de ativado, o itimo digito no visor LED apresentara um «0» giratério a cada
trés (3) segundos.
0 modo de baixo consumo néo é suportado se o proprio PowerBank estiver a ser carregado
durante a Lmhzac
modo de baixo consumo, prima o botéo e mantenha-o premido durante trés (3)
S6gundos. O Mmoo de baixo consums desliga-ss automatcaments apos ses horas de
carregamento.
Conselhos para o utilizador
0 PowerBank desliga-se automaticamente quando esta descarregado. U telemovel
gonectado pode cartegar o PowerBank se o ivel da bateia do PowerBank estiver a zero
normal que o PowerBank aquega durante o pr
Vai arrefecendo gradualmente até  temperatura praci 2p6s 8 uiizacao.
Desligue o cabo de carregamento quando o carregamento estiver concluido.
0 modo de baixo consumo nao é suportado enquanto o PowerBank estiver a carregar.
De forma a preservar a vida (til da bateria, devera utiiza-la e recarrega-la, pelo menos, uma
vez om cada quatro (4) meses.
specifica
Enlrada [USE -C1/ C2 PD] 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A, 20V/1,5A | Max. 30W
Saida : [USB-C1/C2 PD] 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A, 20V/1,5A | Max. 30W
[USB-A] 5V/3A, V/2A, 10V/2,25A, 12V/1,5A | Max. 22,5W
Garregamento com saida dupla: [USB-C1/C2+USB-A] or UsB-CluUse-C2] | 15.0W
Carrogamento com seida ripa: [USB-C1+USB-C2+ Use-A] | 15.0W
Saida total
Dimensces

©

[

©

EFSTEEN

in 510) X 57 5(P) x 18,2(A) mm
1859

Temperatura do
funcionament
Classificagdo da bateria Polimero de litio 7,7V 5000mAh 38,5Wh
cidade da célula: 10.000mAh

h

apa

+ Capacidade nominal : 6000m )

Tempo de recarregemento”; 1 5 horas a 20V/1,5A através de cabo PD USB-C para USB-C

* 0 tomy Pod

U temmpo de recartégaments mais ongo aquando Ga prmeira ulizagdo.

Informagéo de seguranc:
Por favor, leia atentamente s notas de seguranca abaixo antes da utiizago para evitar
quaisquer lesGes pessoais e danos materiais causados pela utilizagao indevida do produto. Nao
serdo aceites qualsquer reclamagaes de garania ou devoluses causadas por usos ndey

Manter o produto afastado de criangas e de pessoas débei
+ Manter o produto afastado de fontes de calor, gas combustwel humidade e liquidos.
+ Nao utiizar um produto molhado ou danificado seja de que forma for.
. No tentar roparar, desmontar ou destr o produto de forma algum
. Mantsr o prodito afastado de objetos metdlcos ou condutores para svtar curto-Giruitos.

Elminar o produto de acordo com as eis & regularmetos locais.
Nao utiizar apés exposicao a ag

A eliminagio da batena no 1090 ou a sua tituragéo ou corts mecAnico podem resultar nurma
explosao.

Deixar um Powerbank num ambiente de temperatura extremamente elevada pode resultar
numa explosao ou fuga de liquido ou gas inflamével.

O Powerbank sujeito a uma presséo de ar extremamente baixa pode causar uma exploséo ou
a fuga de liquido ou gas inflamével.

0 produto esté em conformidade com o GPSR (Regulamento Geral de Seguranga dos Produtos)
2023/988/UE, a Diretiva EMC 2014/30/UE e a Diretiva RoHS 2011/65/UE.

Nao eliminar os apareihos elétricos como residuos urbanos nao separados. Utlize as instalagdes de recolha
seletiva,
Contacte a sua autarquia local para obter informagdes sobre os sistemas de recolha disponiveis. So 0s
—

aparelhos elétricos forem eliminados em aterros ou Iixeiras, as substancias perigosas neles contidas podem




iem nalezy dokladnie przeczytaj |nstrukc]e obstugi. L PL ]
Zachowaj instrukcie do wykorzystania w przyszlo:
W preypatis Jakichkotwiok 1osbiesmotol misday worsjami insiruki rozstrzygaiac est wersia
w jezyku angielskim; nie dolyczy to wersji w jezyku chiriskim, ktora bedzie zgodna z
obowiazujacymi wymogami CC!
Korzystanie z produktu
kadowanie Powe:
17 Podiacz PowerBank. o tacoward USB ub komputera za pomaca dolgczanego kabla USE.
2. Podczas adowania wiacza sig wyéwietacz LED | migoczs ostatna cyfra. Podes
szybkiego fadowania bedzie Swiecic zielona dioda
3. Po zakoficzeniu ladowania odlacz kabel ladujacy.
4. Do fadowania PowerBank moga byé uzywane oba porty USB-C (oznaczone jako IN/OUT).
Pamietaj jednak, ze PoweBank jest tadowany tylko przez JEDEN port USB-C jednoczesnie.
kadowanie urzadzen
1. Podiacz urzadzeria do portow USB PowerBank za pomoca ceryfikowanego kabla USB
wania. rzy urzadzenia

2. Po podiaczeniu urzadzenia obslugujacego szybk\e tadowanie (tj. protokoly fadowania PD,
QC, SCP, FGP) zaswieci sie zielona dioda LED. Tryb szybkiego fadowania zostaje wylaczony,
gdy jednoczesnie fadowane sg dwa Iub trzy urzadzenia.

3. Odlgcz kabel fadujacy po zakoficzeniu fadowania
Uwaga: Diatanie trybu fadowania mote sie réznic w zaleznosc od réznych czynnikéw, w tym od rodzaju

tadowanych urzadze | uzywanych kabil ladujacych.

Tryb niskiego poboru mocy
Tryb niskiego poboru mocy optymalizuje fadowanie urzadzeri o niskim poborze mocy, takich
jak sluchawki bezprzewodowe czy smartwatch.

. Nacisnij i przytrzymai przycisk przez 3 sekundy, aby aktywowac tryb niskiego poboru mocy.
Po jego aktywacii, ostatnia cyfra na wyswietlaczu LED bedzie co 3 sekundy pokazywac
obracajace sig 0.

. Tryb niskiego poboru mocy nie jest obslugiwany, gdy fadowany jest sam PowerBank.

. Aby wyj$C z trybu niskiego poboru mocy, nacisnij przycisk i przytrzymaj go przez 3 sekundy.
Tryb niskiego poboru mocy wylacza sie automatycznie po szesciu godzinach ladowania.

Wekaz6wid dla uéytkownika

a sie iu. Gdy poziom
" PowerBank wymesie zaro, podiabzons wrzadzenic Maze zac2at adowat Powertank.

2. Nagrzewanie sie PowerBanku podczas fadowania lub roziadowywania jest normalnym
Z]axllsk\em Po zakoriczeniu korzystania z urzadzenie stopniowo ostygnie do temperatury

ojowej

3. Bolaez Kabel tadujacy po zekoficzeniu fadowani.

4. Tryb niskiego poboru mocy nie jest obslugiwany podczas ladowania PowerBank.

5. Aby wydluzyé zywotnosé akumulatora, uzywaj | faduj PowerBank co najmnie] raz na 4
miesiace.

Specyfikacja

- Wejcie: [USB-G1/G2 PD] 5 V/3 A, 9 V/3 A, 12 V/2,5 A, 15 V/2 A, 20 V/1,5 A | maks. 30 W

- Wyjdcie: [usa -CUC2PDIS VS A 9 VIS 12V28 A, 15 V72 A\ 20 /1 S A | maks. 50 W

B-A) 5 V/3 A, 9 V/2 A mal w
Ladowana v uzyciem dwoch sc 06.G11C U8e Ao (0S5 Creuse-Ca) | 15.0W
Eadowanis 2 usyclem trzech wyisc: [USB-G11USB. G2+ USB-A| 15,

.

s

: Cakovita moc wyjéciowa: maks. 30 W

- Wymiary 104,5 () X 67,5 (szer) x 18,2 (wys.) mm

- Waga 185 +/- 10 g

« Zakres temp. roboczej  : od 0°C do 35°C

*+ Rodzaj akumulatora : litowo-polimerowy 7,7 V, 5000 mAh,38,5 Wh

Pojemnosé ogniw: 10000 mAh (5V/2,4A)

+ Pojemnosé znamionowa : 6000 mAh

+ Czas ladowania* 5 godziny pradem 20 V/1,5 A przy uzyciu kabla PD USB-C do USB-G

zas fadowania moze sie rdznié w zaleznoscl od warunkw pracy. Przy plerwszym uzyciu moze byé

wymagany dhuzszy czas fadowania.

Informacie dotyczace bezpieczeristwa

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé ponizsze wskazowki dotyczace bezpieczeristwa,

aby uniknad obrazen ciata i szkod

produktu. Wszelkie roszczenia lub zwroty

uzytkowaniem e beda akceptowane.

+Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b niepefnosprawnych.

: Trayma) produkt  dala od Zrodel cepla, gazow painych, wigoc | cieczy.

+ Nie uzywaj mokrego lub uszkodzonego produktu.

+ Nie probuj naprawiad, demontowa ani niszczyé produktu.

-« Trzymaj produkt z dala od przedmiotéw metalowych lub przewodzacych prad, aby uniknaé zwarcia.

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami
Nie uzywaj po kontakcie z woda.

Wrzucenie do ognia lub 2dzenie lub przeciecie moze
spowodowat wybuch.
- Ekspozycia na wysoka motze 6 wybuch

lub wyciek fatwopalnej cieczy lub gazu.

+ Poddanis powerbanku daalanu skraini niskego cidnieia powietrza moze spowodowat
wybuch lub wyciek fatwopalnej cieczy lub gaz

Produkt jest zgodny z Rozporzadzeniem GPSR zozs/ses/us (dotyczacym ogolnego

bezpieczenistwa produktow), Dyrektywa EMC 2014/30/UE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

ktore pod traffeniu na wysypisko moga

Nie wyraucal urzadzers do odpadéw korzystaj z
punkion selextyunej 20
‘Skontaktu sie z lokalnymi wiadzami, aby uzyskaé informacje na temat dostepnych systemow zbiérki
Urzadzema eeklrycme Zawierala niebezpieczne substancie,
64 Gruntowych T larcucha pokaimowego, szkodzac Twolemy zarowie |
—

B,



inainte de utilizare, instructiunile de utilizare. [ RO J
Pastrati instructiuni ri viitoare.

In cazul oricaror discrepante intre versiunile instructiunilor, versiunea in limba englezi este
cea decisiva; acest lucru nu se aplica versiunii in limba chineza, care va fi in conformitate cu
cerintele GGG in vigoare.

Utilizarea produsului

Incarcarea PowerBank-u

1. Conectati PowerBank-ul Y ncéicatorul S sau a computer folosind cablul USB furnizat.

2. In timpul incércari, afisajul LED licareste si ultima cifr clipeste. In timpul incarcarii rapide,
LED-ul verde va fi aprins.

3 Dup inalizarea incarcari, deconectal] cablu de ncéroare,

ntru incarcarea PowerBank-ului pot i folosite ambele porturi USB-C (marcate ca IN/OUT).
Totus\ tineti minte ca PowerBank-ul se incarca PRINTR-UN SINGUR port USB-G simultan.
incarcare ozitivelor

1. Conectati dvspozmvele la porturile USB ale PowerBank-ului folosind un cablu USB
certificat, dedicat incarcarii. PowerBank-ul poate incarca trei dispozitive simultan i
detecteaza automat viteza optima de incarcare.

2. Dupa conectarea unui dispozitiv care deserveste incarcarea rapid (de ex. protocoalele de
incarcare PD, QC, SCP, FCP), se va aprinde LED-ul verde. Modul de incarcare rapida este
dezactivat atunci cand doud sau trei dispozitive sunt incarcate simultan.

3. Deconectati cablul de incércare dupa finalizarea incarcarii.

N ate varia in diversi factori, inclusiv
incarcate st cabiurle de ogroare uizate.

Modul de consum redus de energie

1- Modul de consum redus optimizeazs incércarea disporziivelor cu consum mic de energie,
precum casti wireless sau smartwatch-

. Rpssati i menfinef apasat butonul imp de 3 secunde pentru a activa modul de consum

redlus. Dups activare ulima cif de pe afisajul LED va afisa o ,0" rotaiv a fiecare 3
secun

Modul de consum redus nu este disponibil atunci cand PowerBank-ul este incércat.

Pentru a iesi din modul de consum redus, apasati si tineti apasat butonul timp de

secudie. Mocl de Gonsurn radus se dezaciiveazA automa Gupd sase ore de carcare.

Recomandari pentru utilizator

1. PowerBank-ul se opreste automat dupa descarcare completé. Cand nivelul de incarcare
ajunge la zero, dispozitivul conectat poate incepe sa incarce PowerBank-ul

2. Incalzirea PowerBank-ului in timpul incarcari sau descarcérii este un fenomen normal,
Dup finalizarea utilizarii, dispozitivul se va rici treptat pana la temperatura ambiental.

3. Deconectati cablul de incarcare dupé finalizarea incarcarii.

4. Modul de consum redus nu este disponibil in timpul incarcarii PowerBank-ului

5. Pentru a prelungi durata de viata a bateriel, utilizati si incarcati PowerBank-ul cel putin o
data la fiecare 4 luni.

N

Ead

Specificatii

+Intrare : [USB-G1/G2 PD] 5 V/3 A, 9 V/3 A, 12 V/2,5 A, 15 V/2 A, 20 V/1,6 A| max. 30 W

" legire : [USB-CY/CZPDISV/3 A O VI3 A 12 V/28 A, 18 VI2 A 20 V/1.5 A | max. 30 W
[USB-A|5 VI3 A, O V/Z A, 10V/2:25 A, T2/ A | m
Incarcarefolosind dous esi: USE-C1/C2 4 USB-A] sau [use cw ; use-call 150w
Incarcare folosind tre [USB-C1 + USB-C2 + USB-A] | 15,

- Putere totala de iesire: max.

- Dimensiuni 104, 5 (Iung ) x 67,5 (1at) x 18,2 (indlt) mm

- Greutate :185

Interval de temperatura de e ola 0C pink la 35°C

Tipul acumulatorului ponmer o 7.7V, 5000

pacitatea celulelor: 15008 mén 15 wz 4h)

- Capacitate nominala : 5000 mAn
- Timp de incércare* 1,5 ore la curent de 20 V/1,5 A folosind un cablu PD USB-G la USB-C

* Timpul de incarcare poate varia in functie de condifle e utiizare. La prima utiizare poate fi necesar un timp

de incarcare ma fun
rmatii cu privire la siguranti

rate g utilizare, citifi cu atentie urmétoarele instructiuni de siguranta pentru a evita raniri
corporale si pagube materiale cauzate de utilizarea necorespunzatoare a produsului. Orice
cereri de garantie sau returnari cauzate de utilizarea incorecta nu vor fi acceptate.
+" Tineti produsul departe de copii si persoane cu dizabilitati
« Tineti produsul departe de surse e caldura, gaze inflamabile, umezeal i lichide.
+ Nu utilizai produsul ud sau deteriorat.
- Nuincercati sa reparati, demontati sau distrugeti produsul.
+ Tineti produsul departe de obiecte metalice sau conductoare de curent pentru a evita
scurtaircuitele.
Eliminati produsul in conformitate cu reglementérilor locale.
Nu utilizati produsul dupé contactul cu apa.

Aruncarea bateriei in foc sau zdrobirea ori tiierea mecanica poate provoca explozie.
Expunerea powerbank-ului la temperaturi extrem de ridicate poate provoca explozie sau
scurgerea de lichide ori gaze inflamabile.

Expunerea powerbank-ului la o presiune atmosferica extrem de scazuta poate provoca
explozie sau scurgerea de lichide ori gaze inflamabile.

Produsul este in conformitate cu Regulamentul GPSR 2023/988/UE (privind snguranta
generala a produselor), Directiva EMC 2014/30/UE si Directiva RoHS 2011/65/!

selectiva a deseurilo.
actafi_autoritafile locale pentru a afla unde se afld cele mai_apropiate puncte de colectare,
Dispositele slectrice pot conine substan pariculoase care, alungand 14 depozitle do deseur, pot

E N anncay dispoziivele elctrice in dsgeurle menajere neseparate, folosi punciee de colecare
mmmm  Péirunde in apele sublerane si in lanful alimentar, afectand santatea dumneavoastra si starea de bine.



Nepen npouTiTe o Prus 3

Aans B Gyaywem.
Ben Mexgy Bepevsii peuwalouieli senseTca
Bopoyana SHITUCKOM S35KE; 3T0 HO OTHOGMTGS K BOPCH Ha KITAVICKOM 53K, KOTOpas ByaeT
ccc.

Vcnonb3osanme npoaykra

3apsnka PowerBank

1. TlopkniouwTe PowerBank k USB-3apsiaHoMy YCTPORCTEY Ui KOMMLIOTEPY G NOMOLLbI0
npunaraeworo USB-kaGens.

2. Bo Bpems 3apaaku BKnlouaETCS CBETOANOAHSIN nmcnnew W muraet nocneaHss ungpa. Bo
BpeMS! GbICTOY 3aDRAK GYAT rOpeTb 3eNeHbi CBETOAVOR,

3.Mo Sxoramn apaRn OTcOSEITE 3spAaHi Kaﬁem,

4. [1ns 3apskw PowerBank 06a nopra USB-C Ka IN/OUT). OpHao
RowtiTe, T  PowerBank 3apsxaeTos Tonsko o3 OTIAH nopt USB-G oponpeneiie

3apsiaka ycTpoii

1. Mogknioumte yc‘rpomc‘raa K nopram USB PowerBank ¢ NOMOLLbIO CEPTU(MLMPOBAHHOrO
USB-KaGen, npegHGaiaenoro 4 SapaLii. POWerBank MOXT SapmXaTs Toi YCTpoiicTaa

(CKOPOCTb 3aPSAKM.

2. Mocn it BLICTPYIO 3PAAKY (T. €. NPOTOKOMbI
aapamn P, GC, SCB FOP), sarGpWica sonamn CaoTomon, Poam GhICTPOM 3apsKi

, koraa ABa w TpN

3. OTCOBAUHMTE 3apATHBIN Kabens 10G7e SaBPUEHNT SAPAIKN.

Mpumesianve: Pacor: noxer pasnuHex daKTopos,
o Verponcrs
Pexum HUIKOTO SHepronoTpeGneHms
1. PeXii HI3KOro 9HEProMOTPEGNIEHIS ONTUMISUPYET SAPSAKY YCTPOVICTS G HISKIM
Hay! M Cap

2. HaXMuTe U yOepXviBaliTe KHOMKY B TedeH1e 3 CeKyHI, 4T0GbI aKTUBUPOBATL PEXIM HUSKOTO
3HepronoTpeGneHys. Mocne ero aKTVBaLW NOCNEAHAS WIDPa Ha CBETOAVOAHOM AVCTnee
6GyAeT Kaxable 3 CeKYHAbI NOKa3bIBaTh BpaLLAIoLLeecs: «O».

He

3. Pexxm Hugkoro Korpa cam PowerBank.
4. UTObI BBINTI U3 PEXWMA HISKOTO HaxumTe 1 iiTe KHOMKY B
TevieHie 3 CeKYHA. PEXWM HIIKOMO HepT nocne

LeCT 4acoB 3apAAKI
Pexomengauuy ans nonb3osaren:
1. PowerBank asTomaTueckmn OTKIOUAETCA nocre paspsiaku. Koraa yposeHs sapsina
PowerBank Q0CTUTHET Hyns, NOAKII0UEHHO® YCTDOVICTEO MOXET HavaTh apsxar PowerBank.
2. Harpes PowerBank 80 Bpewisi 3apAaKi U PaspAKin SIBNRETCS HOPMATbHEIM SIBNEHIIEN.
OCTHIHET A0 KOMHATHOI

Temneparype.
OTCOBAMHUITE SapsAHLI KaGenk N0CE 3aBepuIeHIs 3apAKN.
4. Pexum HU3KOro 3HepronoTpe6neHns He NoaaepXvsaeTcs Bo Bpems sapsaxkn PowerBank.
5. UTOBbl MPOAMMATL CPOK CATYXBbl aKKYMYNISTOPA, ICNONL3YViTe 1 3apsbkaiTe PowerBank He
pexe oaHoro pasa & 4 Mecsia
Texwuseckue xapakrepucr
Bron - [USB-1/CE PD] 5 B/3 A, 9 B/ A, 12 B/2,5 A, 15 B/2 A, 20 B/1,5 A | mac. 30 BT
 Buwon: [USB-CI/C2 PDISB/3 A 98/5, 12B/254 15 /2 & 20 /15 A  wakc. 30 Br
-A]5B/3 A, 9B/2 A, 10B/2,25 A, 12 B/1,5 A | m:
D aAa e HoroEsoanE B ouanoa: (DSBS G2- USR] wn
[usa -C1+USB-G2] | 15,0 BT
@ C Ncnonb3osaHnem Tpex Bbixonos: [USB-C1+USB-C2+USB-A] | 15,0 BT

+ OBuIaR BLXOANAR MOLMOCTE  * MBKE,

- Paameps! : 1045 gwua) X 67,5 (wmpnia) x 18,2 (BvicoTa) MM
- Bec 185

+ [uanason paBounx Temneparyp: ot 0 "C no 35 °C

- Tun 5000 WAy, 38,5 Bru

: 7B,
EmkocTb anemeTos: 10000 MAY (5 E/Q AA)
6000 MAY
1,5 waca npu Hanpsxerun 20 B/1,5 A ¢ ucnonsaosanmem
«atens PD USB-C k USB-C
* Bpewn sapaacn Hoxer o ycromi Mpw nepeon
jused) ‘ATentoe

* HomuHansHas emKocTs
- Bpews sapsak’

MHcbopmauus no GesonacHocTn
MNepen

© yKasaHus no
6830N1aCHOCTH, HTOGbI M3GEXATS TPABM 1 MATEPUANBHOTO YLIEPGA, Bbi3BaHHLIX HENPABbHEIM
VCRONL30BHMEM NPORYKT, [ ApAKTHHLIE NDETEHaUM Wi BOIBPAT TOBAPA, BHIZBIHHEIE
He
XoRTS WSRO 3 HOROCTYHOM NOLTS AR AGTS W T OTpaHHEHHMM BOSMOXHOGTAMI.
OT UCTONHUKOS TETa, FOIONX Fa303, BTar W XAAKOCTER
He 1Grio/1sayiiTe MOKpOe wnit NOBpeXzeHHoe U3nen:
Ho MoTaTabt PoMOHTAPOBATL, PASOAPATS I yHAMTOXETS MBORYKT,
[lepXWTe U3MeNe BIANH OT METANNUNECKVIX WM MPOBORSILLIX INEKTPH|ECTEO MPEAMETOB,
4TOGH M3GEXATE KOPOTKOFO 3aMbiKaH/si,
+ YTWNMSWpyiiTe Unenue B COOTBETCTBIN G MECTHBIMMA NpaBNam.
* He MGronb3yiiTe noc/1e KOHTaKTa G BORO.
+ Bpocaniie & OrOHb WA wn
MOXET NPUBECTH K B3PbIBY.
+ Boapeiicave Ha powerbank YpesmepHo BLICOKOVi TeMNEPATYPb! MOXET NPHBECT K B3PbIBY
/€4Ke NerkoBOCTNAMEHSIOLIEHCA XIAKOCT Wi rasa.
+ BoagencTaue Ha powerbank YPE3MEPHO HISKOTO ABNIEHWS BOSAYXA MOXET NPUBECTH K
B3PBIBY VN yTeUKe NerKOBOCTNIAMEHSIOLLENCS KIAKOCTU UK ra3a.
Vspenve cooTseTcTayer PernamenTy GPSR 2023/988/EU (06 06uieii Ge30nacHocTM POAYKTOs),
Iupexvise EMC 2014/30/EU, upexyise RoHS 2011/65/EU.

He yerpoiicTsa GbiToBBIE OTXOAN; MCTOL3YITE
RYHKTEI CONEKTUHOrO C60pa.
CBAXUTECh © MECTHLMM BNGCTSMU fIN NONYNEHNS MHGOPMELAA O AOCTYMHBIX CHCTEMAX CGOpa.
‘SREKTPHHECKIIE YCTPOICTEA COREPXAT ONCHHIe BSLLECTS, KOTOPHIE MPH NONARAHM Ha CRAKY MOTYT
B "POHHKHYT B [PYHTOBLIE BORLI U MMLISBYIO LN, KaHOCA BPEA BaleMy SAOPOBLIO 1 CaMOUYBCTBIN.



Lés bruksanvisningen noggrant fore anvéndning. [ SE J
Spara bruksanvisningen for framtida bruk.

For alla versioner med undantag for den kinesiska, galler den engelska versionen vid
eventuella awikelser, medan den kinesiska versionen ska folja tilampliga CCC-krav.

$8 anvander du produidten

Ladda powe

Ansltt o powerbank tl USB-laddaren eller datorn med hialp av den medfdljande
USB-kabeln.

LED-displayen tands och den sista siffran kommer att béria blinka under uppladdning.

Den grna LED-lampan lyser kontinuerigt under snabblaciningsléget

. Koppla ur laddningskabeln nér laddningen &r avsiut

Vanigen uppmarkaamma aft bda USB.-C-portarma (mérkta IN/OUT) kan anvandas for att

ladda din powerbank. Déremot kan endast EN USB-C-port ladda powerbanken at gangen.

adda dina enheter

Anslut dina enheter till powerbankens USB-portar med hjélp av en godkéind USB-kabel.

Denna powerbank kan lacda tr enheter samiicigt och kanner automatisi av optimal

laddningshastighet.

. Nar en enhet som stoder snabbladdningsléget (PD, QC, SCP, FCP laddningsprotokoll) &r
ansluten, lyser den grona LED-lampan. Snabbladdningslaget inaktiveras nar tva eler tre
enheter laddas samtidigt.

. Koppla ur laddningskabein nér laddningen &r avslutad.

Observera: Laddningsliget kan variera beroende p flera faktorer, inklusive vilka enheter som laddas och de

laddningskablar som anvands.
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Lageffektla

Légeﬂektlagel optimerar laddningen for lagenergienheter, sasom tradigsa horlurar och

smartklockor.

Tryck och nailin knappen i 3 sekunder for att aktivera lageffektizget. Val aktiverat, visar

den sista siffran pa LED-displayen hur “0” snurrar var tredje sekund.

Lageffektlget stéds inte om powerbanken laddas samtidigt som den anvand:

For att avsluta lageffektiaget, tryck och hall in knappen i totalt 3 sekunder. Légeﬁektlagel

avslutas annars automatiskt efter sex timmars laddningstid.

Anvéndartip:

- Nar battenet ar het uraddat stangs din powerbank av automatiskt. En ansiuten telefon
kan ladda powerbanken om dess batter har tagit slut.

Dt ar flt mormelt aft powerbanken blir varm vid laddning eller vid bruk for att ladda
andra enheter. Efter anvéndning kommer den gradvis att glergé il rumstemperatur.
Koppla ur Iaddmngskabeln nar laddningen ar avslutad.

ds inte medan laddas.
Fcr att bevara ballenels livsldngd, bor du anvanda och ladda det minst en géng var fiérde

ST
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Tekniska specifikationer
Ingdng : USB-G1/ G2 PD: 5 V/3 A, 9 V/3 A, 12V /2,5 A, 15 V/2 A, 20 V/1,5 A, Max 30 W,
+ Ulgéng: USB-C1/C2PDISV/3A OVI3 A 12V/2 A, 15 VI2 A, 20 /115 A, Max 30 W.
USB-A: 5 V/3 A, 9 V/2 A, 10 V/2,25 A, 12 V/1,5
oiring vin ek utoanaar USh.01/G2AUSE. A sl D51 1USB-C2, 15,0 W
cdning via re ulgAngar: USB-C1+USE-C2+USB-A, 150 W
- Total utgéngseffekt 30W.

- Matt (Lx B x H) .1045xs75xmzmm
- Vikt 1859 +/-10g
+ Driftstemperatur oocies
Temperatur
- Batterityp : Litiumpolymer 7,7 V 5 000 mAh 38,5 Wh

Cellkapacitet: 10 ono mA
. Angwen bat(enkapac\(e( s 000 mAh vid 5 V/2,

* Laddningstic” 1,5 timmar med 20 w| '% A via PD USB-G il USB-C-kabel
K variera under ollka Vid den tangre
[ty
Sakerhetsinformation
Vanligen [ foljande ingar noggrant innan anva for att undvika

personskador och skador pa egendom Som kan uppsta vid felaktig anvandning av

produkten. Eventuella garantiansprak eller returer som beror pé felaktig anvandning

godkanns inte.

+ Férvara produkten utom réickhall f6r barm och personer med nedsatt funktionsférmaga.

: Hall procilcten borta frén vamekdilo brancifariga gaser, fut och vatskor

Anvand inte en biot eller pa annat satt skadad produk

Forsok inte att reparera, ta isér eller pa annat st orstera produkten

Hall produkten borta frin metalliska eller ledande féremal for att undvika kortslutning.
asora produion enigt gallande agar och Iokla foreskriior

Anvénd inte produkten om den har kommit i kontakt med vatten.

Batteriet fér inte utsattas for eld, eller mekaniskt krossas eller skéras - det kan leda till en

explosion.

* At émna en powerbank | n mij med mycket hdg temperatur ken orsaka explosion eller
Iackage av brandfarlig vatska eller

- Om en powerbank utstts for mycket {Tagt uftryck kan det leda tll explosion eller lackage
av brandfarlig vtska eller gas.

Denna produkt uppfyller GPSR (General Product Safety Regulation) 2023/988/EU,

EMC-direktivet 2014/30/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU.

Kassera into elekiriska produkter som osorterat hushallsavfall - anvénd sarskilt avsedda
Hondiringscentala
—

Korjakta i Iokala_ myndigheter for mer nformation om vike steriingscentaler som s
tlganglga, andra avialisplatser, facka

et oo Toeas welars T T e aon, VikeL Y ara e T bide Miise on
Vaibefnnands




Pred pouzitim si dékladne preéitajte névod na pouzivanie. [ sk J
Navod si odlozte na dalsie pouzivanie.

Pri vsetkych verziach okrem cinskej ma v pripade akychkolvek nezrovnalosti prednost
anglicka verzia, priom éinska verzia bude dodrziavat prislusné poziadavky CCC.

Pouzivanie pmdukm

Nabijanie powerb:

Priofte powerbanku k USB nabijacke alebo pogitacu pomocou dodavaného nabijacieho

Pocas nabuama sa rozsvieti LED displej a posledna cislica zacne blikat. Pocas
rychlonabijania bude svietit zeleny LED indikator.
. Po dokondeni nabijania odpojte nabijaci kabel.
X Upozomujame. o powerbanku je mozné nabijat pomocou oboch USB-C konektorov
IN/OUT (Vstup/Vystup)). je vSak mozné nabijat sicasne iba
cez JEDEN USB c konektor.
Nabl]ame vasich zariadeni
ojte vase zariadenia k USB
nabijacich USB kablov. Powerbanka dokaze nabua( dve zariadenia sU¢asne
a automaticky rozpozn optimainu rychiost nabijan
. Ked je pripojené zariadenie s podporou rychlonabuama (podporujtice nabijacie protokoly
PD, QC, SCP, FCP), rozsvieti sa zeleny LED indikator. Rezim rychlonabijania je vypnuty,
ked sa sucasne nabijaju dve alebo tri zariadenia.
. Po dokondeni nabijania odpojte nabijaci kabel.
Pozndmka: Rezim nabijania sa mze it v zavislosti od roznych faktorov vrétane nabianych zariadeni
apouzitych nabijacich kbiov.
Rezim nizkej spotreby energie
- Rezim nizke] spotreby optimalizuje nabijanie zariadeni s nizkou spotrebou energie, ako sti
plne bezdrétové slichadl a inteligentné hodinky.
. Stlacte a podrzte tlacidlo na 3 sekundy na aktivovanie rezimu nizkej spotreby. Po
aktivovani posledna &islica na LED displej bude kazdé 3 sekundy zobrazovat rotujticu ,0°.
. Rezim nizkej spotreby nie je podporovany, ak sa pocas pouzivania nabija samotna
powerbanka.
Ak cheete ukoncit rezim nizkej spotreby, stlacte a podrite tacidlo na 3 sekundy. Pripadne
sa rezim nizkej spotreby automaticky ukoni po Siestich hodinach nabijania.
Rady pre pouzivatefov
Powerbanka sa automaticky vypne, ked je vybita. Pnpo]eny telefon méze zacat nabijat
powerbanku, ak je troven nabitia batérie powerbanky nulov
. Je bezné, ze sa powerbanka pocas nabijania alebo vybuama zahrieva. Po pouziti sa
postupne ochladi na izbovi teplotu.
Po dokonceni nabijania odpojte nabijaci kabel.
. Rezim nizke] spotreby nie je podporovany pogas nabiania powerbanky.
Ak choete zachovat Zivotnost batérie, pouzivaijte a dobijajte ju aspon raz za 4 mesiace.
Specifikécie
+ Vstup : [USB-C1/C2 PD]5 V/3A, 9 V/3 A, 12 V/2,5 A, 15 V/2 A, 20 V/1,5 A | 30 W max.
+ Vystup: [USB-C1/C2 PD] 5 V/3 A, 9 V/3 A, 12 V/2,5 A, 15 V/2 A, 20 v/| 5A|30 W max.
[USB-A] 5 V/3 A, 9 V/2 A, 10 /2,35 A, 12 V1.5 A| 22,5 W m:
Nabijanie cez dva vystupy: [USB-C1/C2 + USB-A] alebo [USB C| b UsB-C2]| 15,0 W
Nabijanie cez tri vystupy: [USE C1 +USB-C2 + USB-A] |
Celkovy vystupny vykon : 30 W m

bw[\)
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+ Rozmery '1045(Dix675(5)x182(\l)mm
+ Hmotnost :
- Previdzkovéteplota ol
- Parametre batérie £ Lium-polymérova (L) 7.7V 5 000 mah, 38,5 Wh,
Kapacita clankov: 10

+ Menovita kapacita £6000 mAN (5 V/2,4 A)
« Cas nabijania* £ 1.5 hodiny pri 20 /1,5 A cez kébel PD USE-C na USB-C

+ Cas nabi < 4 podmienok. Pr prvom pouzti mze nabianie trvaf dhie

Bezpecnostné informécie
Pred pouzitim si dokladne precitajte uvedené bezpenostné informécie, aby ste sa vyhii
zraneniam alebo $kodam na majetku v dosledku nespravneho pouzivania vyrobku. V pripade
nespravneho pouzivania straca platnost zaruka a zanika pravo na vratenie vyrobku.
Vjrobok uchovavajte mimo dosahu deti a nespdsobilych oséb.
Vyrobok uchovavalte mimo zdrojoy tepi, whisnych pynow, irkost  kvapalin.
Nepracuite s vihkym alebo inak poskodenym vyrot
Vyrobok sa nepokusajte Ziadnym sposobom opravovac rozoberat alebo nicit.
Vyrobok uchovavajte mimo kovovych alebo vodivych predmetov, aby ste sa vyhli jeho
skratovaniu.
Vyrobok zlikvidujte poda platnych miestnych z&konov a predpisov.
yrobok nepouzivajte po kontakte s vodou.
" Likvidacia betérie ¥ ohn aldbo joi machanicks drvere & rezanie moZe viest k explézi.
* Ponechanie powerbaniy v prosiredi s extrémne vysalkou tepiotou alebo niziym tiakom
vzduchu moze spésobit exploziu alebo unik hortavej kvapaliny alebo plyn
Vystavenie powerbanky extrémne nizkemu tlaku vzauchu moze sposobit axpléziu alebo
nik hortave kvapainy alebo plynu
Vyrobok je v.sulade s nari é nariadenie o Enosti vjrobkov)
2023/988/EU, smernicou EMC SO0/ & ammenicas RoLS 20T AL,

ﬁ Elektrioks zariadenia nevyhadzuje do komundineho odpadu, odovzdaite ich na zberné miesto
triedeného odpad
—

Informcie o avernyeh miestach zskate na iesinom irade. Ak sa elekirické zariadnia likviduld
na smetisku alebo skladke, nebezpecné latky mozu uniknit do spodnej vody a dostaf sa do
Potravinoveho refazoa, a t posKodr vase zdravie:



Pred uporabo natanéno preberite navodila za uporabo. [ sLo ]
Navodila za uporabo shranite, da vam bodo vedno na volj

Za vse razliCice razen kitajske razlicice ima v primeru kakrsnlh koli neskladij prednosl
angleska razlicica, kitajska razli¢ica pa bo upostevala veljavne zahteve

Uporaba izdelka
Polnjenje enote PowerBank
S prilozenim polniinim kablom USB poveZite enoto PowerBank s polnilnikom USB ali
racunalnikom.
Med polnjenjem se LED zaslon vklopi in zadnja Stevilka zaéne utripati. Med hitrim
polnjenjem sveti zelena lucka LED.
. Po koncanem polnjenju izvlecite polnilni kabel USB.
. Upostevaite, da lahko oba vhoda USB-C (oznatena z IN/OUT) polnita enoto
PowerBank. Vendar pa lahko samo EN vhod USB-C hkrati polni enoto PowerBank.
Polnjenje naprav
1. Prikijucite naprave na USB-prikljucke s certificiranimi USB-kabli (niso prilozeni). Enota
PowerBank lahko hicatipolni i naprave in samodejno zazna optimalno hirost
polnjenja.
Ko je prikijugena naprava, ki podpira hitro polnjenje (podpira protokole polnjenja PD,
QC, SCP in FCP), sveti zelena lucka LED. Nagin hitrega polnjenja je onemogoéen, ko se
hkrat polnita dve ali tri naprave.
Po koncanem polrjenjy \zv\eclle polnilni kabel USB.
Opomba: Cas polnjenja s na . vkl . i se poinio, in
ettty
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Nagin nizke porabe energije
Natin nizke porabe optimizira polnenje naprav z nizko porabo energie, kot so
e slusalke in pametne ure.
et rats qumb 3 sekunde, da etirate natin nizke porabe energie. Ko je
aktiviran, se bo zadnja Stevilka na LED zaslonu vsake 3 sekunde vtela ki
Nadin niske porabe enargie 1 podprt, e 86 onota PowerBank poini med upovabo
Zaizhod iz nacina nizke porabe energije pritisnite gumb in ga drzite 3 sekunde. Ali pa
se bo natin nizke porabe energije samodejno izklopil po Sestin urah polnjenja.
Nasveti za uporabnike
1. Enota PowerBank se samodejno izklopi, ko se izprazni. Prikljucen telefon lahko polni
enoto PowerBank Ce e faven baterie enote PowerBank nic.
2. Med segreva. Po koncu uporabe se

N

el

postopoma ohiad ha temparaturo okalics
3. Po koncanem polnjenju izvlecite polnilni kabel USB.
4. Natin nizke porabe energije ni , Ge se enota PowerBank pol
5. Ce zelite ohraniti zmogljivost baterije, uporabljajte in napolnite er\krat vsake 4 mesece.
Specifikacije
Vhod : [USB-C1/ C2PDIS W/ A 9 VI3 A, 12 V/2.5 A, 15 V/2 A, 20 VLS A | Maks. 30 W
PDI 5 V/3 A, 9V/3 A, 12V/2,5 A, 15 V/2 A, 20 /15 A | Maks. 30 W
" [USB-AI 5 V/3 A, 9 V/2 A, 10 V/2,35 A, 12'V/1)5 A | Maks. 22,5 W
Polnjenje prek dva izhoda: [USB-C1/C2+USB-A] ali [USB -Cisuse-c2) | 15.0W
Polnjenje prek r izhod: [USB-GT+USE-C2+USB-A] | 15
- Skupna zhodna moe: Maks. 3
. 1045(D)x675($)x152(\/)mm

e :
" Delovanje [0%%ae%
Temperatu
- Podbiki o baterfi  : Liti-polimerna 7,7 V 5000 mAN 38,5 Wh

Kapaciteta celice: 10.000 m,
- Nazivna kapacmeta eouu mAn (5 V724 A)
+ Cas polnj :1,5ur 220 V/1,5 A prek kabla PD USB-C na USB-C
“ Cas. po\mer\‘a \ahko glede na Dugole delovanja nekoliko odstopa. Prvo polnjenje lahko traja ve¢ casa.
Informacije o varnosti
Pred uporabo izdelka preverite vamostne napotke v nadaljevanju, da preprecite telesne
poskodbe in materialno Skodo zaradi nepravilne uporabe izdelka. e se ugotovi, da je
izdelek prenehal delovati zaradi nepravilne uporabe, se garanciski zahtevek ali vracilo
izdelka zavrne.
Izdelek hranite zunaj dosega otrok ali slabotnih os
Ne puscaite izdelka v blizini virov toplote, vnelmvlh plmov viage in tekogin.
Ne uporabljaite izdelka, ce je moker ali poskodo
Tzclolka e poSKUSAo popravit, razetavi al unGil
+ Izdelka ne uporabliajte v blizini kovinskih ali prevodnih predmetov, ki bi lahko povzrodil
kratki stik.
Izdelek odstranite v skladu z lokalno zakonodajo in predpisi.
Ne uporabljajte po stiku z vodo.
Qdurzenje baterie v ogen all mehansko drabiienje ali rezanje ahka povzros cksplozij.
Puscanje enote pri izredno visoki ali nizkem tlaku lahko
privede do eksploziio a puséania vnetlive tokoemean plina.
- Ce je enota Powerbank izpostavijena izjemno nizkemu zraénemu tlaku, lahko to
povzroti eksplozijo ali uhajanje vnetijive tekogine ali plina.

Izdelek je skladen z GPSR (Splosna uredba o vamosti izdelkov) 2023/988/EU, direktivo o
elektromagnetni zdruZljivosti 2014/30/EU in direktivo RoHS 2011/65/EU.

reznim zbirmim mestom.

Glede informaci] o zbiranju posebrih odpadkov se obrite na lokalno upravo. Ce elekiriéno opremo

odstranite na odlagaliscin, lahko nevare snovi prodrejo v podtalnico ter s tem preidejo v prehranjovalno
fte:

E Elektriéne naprave se ne smejo odstraniti kot nesortirani komunalni odpadki, temvet: se morajo oddati
ust
V190 in ogrozio vase zdavje in dobro pocut



Pre upotrebe pazljivo progitajte uputstvo za upotrebu. [ SRB
Uputstvo sauvajte za narednu upotrebu.

Za sve verzije osim kineske verzije, engleska verzija Ge imati prednost u slucaju bilo kakvin
neslaganja, dok e kineska verzija biti u skladu sa vaze¢im GCC zahtevima.

Koricenje vaseg proizvoda

Punjenje PowerBank-a

Poveiite PowerBank sa USB punjage ili ratunarom pomocu prilozenog USB kabla za
punjenje.

LED displej se ukijucie i poslednja cifra e poceti da treperi tokom punjenja. Zelena LED
dioda Ge svetleti tokom brzog punjenja.

Izvucite kabl za punjenie iz uticnice kada se punjenje zavrsi.

. Imajte na umu da oba USB-G porta (oznacena sa IN/OUT) mogu da pune PowerBank. Ali
samo JEDAN USB-C port moze da puni PowerBank istovremeno.

Punjenje vasih uredaja
1. Poveite svoje uredaje sa USB portovima PoverBank-a pomoéu sertifikovanih USB
kablova za punjenje. PowerBank moze da puni tri uredaja istovremeno | automatski e
detektovati optimalnu brzinu punjenja.
. Kada je povezan uredaj koji podrzava brzo punjenje (podrzava PD, QC, SCP, FCP
pvotoko\e punjenja) zelena LED dioda ce svetleti. Rezim brzog punjenja je onemogucen
kada se dva il tri uredaja pune istovremeno.
. vucite kab za punjenje iz utiénice kada se punjenje zavrsi.
Napomena: Feim purjenia moze da varia zavisnostod aciith faktora, uklueujut uredje ko so pune i
kablove za punjenje koj se koriste.
Rezim male potrosnje energije
1. Rezim male potrosnje energije optlmwzule punjenie uredaja sa mlom potrosnjom energije,
kao 3to su beicne slusalice | pametni
2. Pritisnite i drzite dugme 3 sekunde da biste, aktiviral rezim mele potrosnje energije. Kada
se aktivira, poslednja cifra na LED displeju Ge prikazivati rotirajucu ,0° svake 3 sekunde.
3. Rezim male potrosnje energije nije podrzan ako se sam PowerBank puni dok je u
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upotrebi.
4. Da izadete iz rezima male potrosnje energie, pritisnite dugme i drzite ga 3 sekunde. lli Ge
se rezim male potrodnje energije automatski iskljuciti nakon Sest sati punjenja.
Saveti za korisnike
1. Powerank 6e se automatski s kada se sprazni. Povezani telefon moze da puni
PowerBank ako je nivo baterile PowerBank-a
2. Normalno je da se PowerBank zagreva tokom pumema ili praznienja. Postepeno ce se
ohladiti do sobne temperature nakon upot
3. izvucite kabi za punjenj i iEnice kada se pun]en]e zavrsi.
4. Rezim male potrosnje energile nije podrzan dok se PowerBank puni.
5. Da bi se odrzao radni vek baterile, koristite i punite bar na svaka 4 meseca.
Specifikacije
~"Ulaz : [USB-G1/C2 PD]5 V/3 A, 9 V/3 A, 12 V/2,5 A, 15 V/2 A, 20 V/1,5 A | 30 W Maks.
- lzlaz : [usa C1/C2PD] 5 V/3 A 9V/3 A, 12V/25 A, 15 V/2 A, 20 V/15 A| 30 W Maks.
[USB-A]5 V/3 A, 9 V/2 A, 10 V/2,25 A, 12V/1,5 A | 22,5'W Maks.
Punjenje sa dva izlaza: [USB-C1/C2+USB-A] il [usa -C14USB-C2][ 150 W
Punjenje sa tr izlaza: [USB-C1+USB-C2+USB-A] | 15,

* Ukupan izlaz : 30 W Maks.
« Dimenzije : IOAS(D)x575(S)x1B2(V)mm
- Tezina :

- Rad Temperatura fo a8
* Nazina snaga batere : Litium poimer 7.7 V 5000 mah 38,6 Wh
Kapaciet celje: 10000 m
- Nazivni kapacitet : 6000 mAh (5 V/2,4 A)
+ Vreme punjenja® : 1,5 sati sa 20 V/1,5 A preko PD USB-C na USB-C kabla
* Vreme punjenia mo?e da varira u zavisnost od razicith uslova rad. Prifkom prve upolrebe moze bifi
patrebno duze vieme dopune.
Bezbednosne napomene
Pre upatrebe paziivo procitate dole navedne bezbednasne rapomene, kako bste izbegli
telesne povrede i ostecenje imovine do kojih moze dodi usled nepravilne upotrel
proizvoda. Niedan zahtev  povracal i osnowu gerancie kol e uzrokovan z\oupotrebom
nece biti prihvac
Drafte broizvod dlle od dece | maloletnih osoba.
Driite proizvod dalje od izvora toplote, zapaljivih gasova, viage i teénosti.
Nemojte da rukujete vlaznim ili na drugi nacin ostecenim proizvodom.
Nemojte pokuSavati da popravite, rasklopite ili da unitite proizvod na bilo koji nacin.
Driite proizvod dalie od metalnih predmeta ili provodnika, kako biste izbegli kratak spoj.
Odiozite proizvod u skladu sa lokalnim zakonom i propisima.
Nemojte koristiti nakon izlaganja vod.
Bacanje baterije u vatru ili mehanicko gnjecenje ili se¢enje moze dovesti do eksplozije.
Ostavijanje PowerBank-a u okruzenju sa izuzetno visokom temperaturom moze dovesti
do eksplozie ii curenja zapalijive tenosti ii gasa.
Izlaganje PowerBank-a izuzetno niskom vazdusnom pritisku moze dovesti do eksplozije il
curenja zapaljive tecnosti ii gasa.

Proizvod je uskladen sa GPSR (Opsta uredba o bezbednosti proizvoda) 2023/988/EU, EMC
direktivom 2014/30/EU, RoHS direktivom 2011/65/EU.

razvrstanog ofpa

Kontaktirajte \okalnu upravu rad informaci u v sa dostupnim sistemina sekuplienie. Ako s

loktricn urodaj odla st feponijama, opasne dzemne
e Karane, pasaks nanisa tase aavie

ﬁ Nemojte odlagat sektricne uredaje kao nesortani komunaln otpad, korsie objekte za sakuplanie
—



Kullanmadan 6nce kullanim talimatiarini dikkatlice okuyun. [ TR J
Bu talimatlan ileride basvurmak iizere saklayin.

Cince versiyon harig tim versiyonlarda, herhangi bir tutarsizlik olmasi durumunda ingilizce
versiyon gecerl olacaktr, Gince versiyon ise gegerli CCC gerekiiklerine uygulanabilir olacaktrr.

in kullanimi

owerBank'in Sarj Edilmg

i il boraberihae varien USB kablosunu kullanarak PowerBank' USB sarj cihazina
veya bilgisayara baglayin.

. LED ekran agilir ve sarj sirasinda son rakam yanip sénmeye baslar. Hizl sarj sirasinda yesil
LED yanar.

. Sarj islemi tamamlandiktan sonra sarj kablosunu gikarn.

. Fler iki USB-C baglanti noktasi (IN/OUT olarak isaretlenmistir) da PowerBank' sarj edebilt.
Ancak, tek seferde yalnizca BIR USB-C baglanti noktas: PowerBank's sarj edebilr

Cihazlarin sarj edilmesi
. Sertifikal USB sarj kablolarini kullanarak cihazlannizi PowerBank'in USB-C baglan
noktasina baglayin. The PowerBank 3 cihazi ayni anda sarj edebili. ve optimal §ar1 iz
otomatik olarak tespit edip ayarlar.
Hizl sarj zelligine sahip bir cihaz (PD, QC, SCP, FGP sarj protokollerini destekleyen)
baglandiginda, Yesil LED yanar. Iki veya (i¢ cihaz ayni anda sarj edildiginde ise, hizh sarj
modu devre disi birakilr.
. Sarj etme islemi tamamlandiginda sarj kablosunu gikarin.
Uyan: Sarj edilen cihazlann tir ve kullanian sarj kablolan da dahil oimak zere gesit fakidrlere bagh olarak
San) modu degisebilr.
Diisiik Giig Modu
 Dilsiik Giig Modu, kablosuz kulakliklar ve akill saatler gibi diisiik giig tiiketen cihazlar igin
sarjl optimize eder.
Dusok Gl Modiunu etkinlestimek jin dOgmeyi 3 saniye bes tutun, Etkinlegtrciginde,
LED ekranin son basamaginda her 3 saniyede bir dénen bir “0° gikac
. PowerBank kullanim sirasinda sarj edilirse Disiik Giig Modu dodteiiemme.
. Dilsiik Giig Modundan gikmak igin diigmeyi 3 saniye basil tutun. Aksi takdirde, Diisiik
Giig Modu alti saatlik sarjin ardindan otomatik olarak kapani.

Kullani
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- PowerBiank sar bitgindo otomati lark kapanacel. PowerBank'in plseviyes! s
ise, PowerBank'a takili olan telefon, onu sarj edel
PowerBank' sa olurken veya hogaluken fnmast normaldir Kullaniiktan sonra yavas
yavas oda sicakligina derecesine kadar sogurlar.
Sarj islemi bittikten sonra sarj kablosunu gikartin.
PowerBank sarj olurken Diisiik Giig Modu desteklenmez.
. Bataryanin 5mriinii uzatmak igin onu kullanin ve en az 4 ayda bir sarj edin.
Ozellikler
+ Giris : [USB-G1/ G2 PD] 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A, 20V/1.5A | 30W Maks.
Cig: [uss C1/ G2 PD] 5V/3A, OV/3A, 12V/2.5A, 15V/2A, 20V/1.5A | 30W Maks.
B-A] 5V/3A, 9V/2A 10V/2,25A, 12V/1.5A| 22.5W Maks.
i Ports Kanarak Sar Etme: [USB-G1/G2+USB-A] veya [USB-C1+USB-C2] | 15.0W
Ul Portu Kullnarak garEtrme: [USB-C1+USB-C2+USB-A] [ 1500

Toplam Gikis

e N

: 104 5(Uz;x 67,5(Gen.) x 18,2(Yik) mm

Agrlik : 19
Galisma Sicakiigi L% a0
Batorya Parametreleri - Lityur Polimer 7.7 V. 5000 mAn 38,5 Wh

Hilcre Kapasitesi: 10000mAh (5V/2,4A)
- Degerlendiriimis kapasite : 6000 mAh
- Sarj Etme Siiresi*  PDUSE-C'den USB-C kablo e yaklask 1.5

20V 1,5A ile sar] ederek

* §arj siiresi galigma sartlanna bag\l u\avak degisebilr. i1k kez kullanim igin daha uzun bir sarj siresi gerekli olabilir.

Giivenlik Bilgileri

Uriintin yaniis kullanimindan kaynaklanan kisisel yaralanma ve maddi hasardan kaginmak
adina liitfen kullanmadan énce asagida belirtilen gaveniik notlarini dikkatlice okuyun.
Herhangi bir garanti kapsaminda isiem yapilmasi talebi veya yaniis kullanimdan kaynaklanan
iadeler kabul edilmeyecektir.

+ Oriini gocuklardan ve engell bireylerden uzak tutun.

riinii 151 kaynaklarindan, yanici gazlardan, nemden ve sivi maddelerden uzak tutun.

- Islanmis veya baska sekilde hasar gérmils olan Grint kullanmayin.

- Uriindi higbir kosulda onarmayin, parcalarina ayirmayin veya tahrip etmeyin

Kisa devre olmasini énlemek igin Uriin metalik veya akim tasiyan iletken nesnelerden
uzak tutun.

Uriinii yerel yasa ve mevzuata uygun olarak bertaraf edin.

Uriinii, suya maruz kaldiktan sonra kullanmayin.

Pilin atee atimasi veya mekanik olarak ezilmesi veya kesilmesi patlamaya neden olabilir.
Powerbank'in cok yiiksek sicakliktaki bir ortamda birakilmasi, patlamaya veya yanici sivi
veya gaz sizitisina neden olabilir

Powerbank'in cok diisilk hava basincina maruz birakiimasi patlamaya veya yanici sivi
veya gaz sizitisina neden olabilir

Uriin, GPSR (Genel Uriin Giivenligi Yonetmeligi) 2023/988/EU, 2014/30/EC EMC Direktifi ve
2011/65/EC RoHS Direkifi ile uyumludur.

ut Gop toplama sistemler hakkinda bilgi almak igin yerel yonetim birimleriyle iletisime gegin.
Elektriki aletlerdeki tehlikeli maddelerin cop alanianna atimas, tehlikeli maddelerin yeraltr sularina ve

ﬁ Elektrikii aletleri aynistinimamis kentsel atiklarla birlikte atmayin; buniar igin ayn toplama noktalar
kullanin,
w92 Zincirine kangarak sagliginiza ve refaniniza zarar verme riski tasr.
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¥l Gy POIBHRHOCTON MK BEPCIAMIA IHGTDYKLI BHBLIANSHO & B8pcis BHTAIRCHKOK

MOBOIO; Lie HE CTOCYETHCA BEpCil KTAVICHKOIO MOBOIO, 5ka GYAe BIANOBIAAT HiHHIM BiMOram CCC.

BUKOPUCTaHHS NpoAYK
3apsipKanns PowerBank
1. Tligkniosis PowerBank 70 3apazkoro npnoTpoio USB 260 Kouriarepa 2a Aonouoro
USB-KaGenio, Lo BXoAuTs A0 KoM
2. Tl 426 S3PREXHAR BMAKAETaGR CBITRCAIomAN FMErnei | GrAMBE ocTamis bpa. i uac
WBWAKOTO SapARXEHHA Gy CEITATHCA Serien caitnopion
3. Micns 3aBepuIeHHs 3apATXaHHA BiA'eaHa

3apsKaHHs NPUCTPOTB

1. Tligknioit NpVCTpoi A0 nopTis USB PowerBank 3a Aonomoroio cepTudikosaroro
USB-KaGento, npyiaHayeHoro A sapsiipkars. PowerBank MOXe 3apsiXaT TPY npvCTpoi
opouacHo i BuaHavae wawKicTs

2. TMicA NIAKTIOYEHHS IPYICTPOIO, IO MATPUMYE WIBMAKE 3ApAIXAHHA (TOGTO NPOTOKONM
sapsnkanHs PD, QC, SCP, FCP), 3aropuTss 3eneHiii CBITnoaion. Pexvi WeWaKoro
38PAIKaHHS! BUMMKAETLCS, KO/M OHOUACHO 3apAIXAIOTLO B2 360 TP MPYCTPOI

3. Bl caeime sapmibwi KaGelo cin SABEpIURHA SOpAKGL,
Veara: Puﬁo‘a PEXVMY 3apAMKAHHS MOXE BIPI3HATUCA 3aNEXHO BiA D\lwx aKTOpiB, BKAKHAIOHM THN

(TPOIe, L0 SapARKAIOTHGS, Ta BAKOPUCTORyBaH SaDAA ke
PeX1UM HU3BLKOrO eHeprocnoXuBaHHs
1 Pexum HU3BKOrO eHeprocnoxMaaNnﬁ onmwsye sapmxama npvlcrpom 3 HU3bKIM
a6o

2. FIaTONT | YTOVMYIATS KHOMKY DOTATON 3 GexyH, LIOG BKTABYETH HEIM KI3OT
eneprocnoxaar. N foro akTveaull ocTan e Ha elTolofHony AHeTne! 6yne
KOXHi 3 GeKyHat rokaaysaTyt <O, Lo o Thcs

3. PexiM HI3LKOO He cam PowerBank.
2. L1100 AT 5 paiiy MASLKOTD BHGPOOHOYUBALI, HATUCHITE | Y EVMYTS KLOMKY
MPOTATOM 3 CeKyHA, PEXIM HUILKOFO eHepr uepes

WICTL FOAMH 3aPSAMKAHHS.
Mopaay ans kopuctysaua

1. PowerBank nicns Konw pisers sapaay
owerBank AoCATaE 1yna, RKIONEHUR MDACTE! MOX® MOYaTY SapAZKETY PowerBark.
2. Harpisarris PowerBank nin a6o :
Mions sainyerHn BmKopwcTaHHN PWGTOIA NOGTYT1030 OXOTONE A KIMATHO! TeNmEpaTYPH.
8- BIcavaite Sapnl KaGen, nonn SaBSpUeK SapAEXGH:
4 Pexim sskoro eHepro nin yac PowerBank.
5. 1106 Cnyx6m a i
werlSank npwrail pas Ha 4 MG

TexniuHi xapakTepucTUkM
- Bxin : [USB-C1/C2 PD] 5 B/3 A, 9 B/3 A, 12 B/2,5 A, 15 B/2 A, 20 B/1,5 A | maxc. 30 BT
- Buxia [uss C1/C2PDIS B3 A SB/S A, 12B/25 A 16 B/2 A 20B/16 A | waxc. 30 BT
S|SB/ A 0B A 108225 A 12 B/1,5 A | maxc,
. BioRvCTaM s BoLs: [USE- (ST -A] a6o

(U8B USB-021 1 15,

Bapapxanns 3 sumpmcmum TpbOX Buxope: [USB-C1+USB-C2+USB-A] | 15,0 Br
BaransHa BUX|IHA NOTYXHICTE ©
Poawipn 104 5 (B0BKana) X 67,5 (wpuria) X 18,2 sucora)
" a < /Jo D¢
17,7 B, 5000 ATop, 38,5 Brron

ara
Hianasor poGouwx Temnepatyp :
Tn

" Ewmmicro eneier 10000 wA'Top (5 B/2,4 A)
+ HowiHanbHa emHicTs : 6000 WATO)
+ Yac aapspxanta’ : 1,5 roguin crpyMoM 20 BA5 A 3a gonoworoio kabenio
PD USB-C ao USB:
* Yac aapazania woxe i Tipw nep voxe

SHAOGATICR GINLLLG 420y AT SAPARXAHIR.

Incropmauis woRo Geanexn

Teper BIKOPYICTAHHSM YBEXHO MPOUTAITE HABEAGH] HIKIE BKAJIBKI WOAO GEanexw, o6

YHUKHYT TpaBM TA 36uTKiB, Crp!

BAPOGY. Byb-siKi FapaHTIiI NPETeHail 360 NOBEPHEHHS, CIPUMUHEH] HEMpaBANIEHIM

BUKODUCTAHHSIM, HE NIDMAMAIOTECS.

~ TpUvaiiTe BUPIG 033 MEXaMit AOCSKHOCTI AiTelt Ta OCIG 3 OBMEXeHMM disnuHAMA
NMOXTUBOCTAMM,

TpuMaiTTe BUI6 ORANI BIA AXEPEN TENNa, rOPIOHMX raais, BONOTY Ta PiAH.

He BUKODUCTOBY#ATE MOKDWI1 60 MOIKOZXEHMA BUDI6.

He HawaraiTecs pemOHTYBaTH, PO3BUPATY 260 SHYILLYBATH BUDIG.

TpuMaiTTe BUDI6 MOAAN BIA METaNeBMX a6o eNeKTPOMPOBIAHIX PEAMETIS, OB YHIKHYTH

KOPOTKOrO 3aMUKaHHs.

+ YTuniayiiTe BMDIO BIANOBIAHO AO MiclEBUX paBAN.

+ He BUKOPVICTOBY#iTE NC/IA KOHTAKTY 3 BOA0K.

+ Kupakkst akymysTopa y BOrOHb 200 MEXaHIHHE POSHABMIOBAHHS 4 PO3PI3AHHS! MOXE
CRpAUMHITI BUGYX.

- Brinva HagaBMAAAO BHCOKOI TeMnpaTYPH Ha PowerBank MOXe CrpMHITA BHEYX 260
BUTIK NIETKO3AVIMUCTOT DIV Ui rasy.

+ BB HA3BUMAIHO HII3LKOTO TUCKY NOBITPS! Ha PowerBank MOXe CripuaiHUTY BUGyX a6o
BUTIK NIErKO3AVMMCTOT PIAMHY i ra3y.

Bupi6 sianosinac PernamenTy GPSR 2023/988/€C (1iopo 3aransHoi Geanexu npoaykL),
Ivpexrusi EMC 2014/30/€C, [lupexvisi RoHS 2011/65/€C.

He suupai enexpui Npunaan Y HEGOPTOBSHI OBy ToR! BAXGAW; KOpHCTYTecs nyvKTaMM

CeneKTUBHOO 3

BaepHiTLCR A0 MICUSBUX OpraKis BNALM, OB OTPAMATH IH(OPMALIIO PO ACCTYMHI CHCTeMM 360pY.

Encirpnin npunagy wiotare Hebeang.l pesoau, 5 Now MOTPaNSH Ha SaTAE HOXT
OTPANUTU B DYHTOBI BOAW Ta XapHOBMA NZHUOT, IABAAIOM WKOMWM BAWOMY SAOPOB'I0 Ta

CavonouyTrio.
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+ §iA: [USB-CL/C2 PD] 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A, 20V/1.5A | 30W Max.
+ §fitH: [USB-CL/C2 PD] 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A, 20V/1.5A | 30W Max.
[USB-A] 5V/3A, 9V/2A, 10V/2.25A, 12V/L.5A | 22.5W Max.
IHOZEE: [USB-CL/C2+USB-A] 3 [USB-C1+USB-C2] | 15.0W
ZH¥M%5M: [USB-CL+USB-C2+USB-A] | 15.0W
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Safety Information

Please read below safety notes carefully before use to avoid any
personal injury and property damage caused by improper use of
the product. Any warranty claims or returns caused by misuses
will not be accepted.

The portable power bank will generate heat when charging.
Always charge in a well-ventilated area. Do not charge under
pillows, blankets or on flammable surfaces.

Keep the portable power bank away from heat sources, direct
sunlight, combustible gas, humidity, water or other liquids.

Do not disassemble, open, microwave, incinerate, paint or insert
foreign objects into the portable power bank.

Do not subject the portable power bank to mechanical shock
such as crushing, bending, puncturing or shredding. Avoid
dropping or placing heavy object on the portable power bank.

Do not short-circuit the portable power bank or store it in a
receptacle where it may be short-circuited by other metallic or
conductive objects.

Portable power bank usage by children should be supervised.

Please read the operating instructions (including charging
instructions and information on the minimum and maximum
operating temperatures), supplied with the portable power bank.

Do not operate the portable power bank if it has been wet or
otherwise damaged, to prevent electric shock, explosion and/or
injury. Contact the dealer or authorised agent for assistance.
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